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AVISOS / EDICTOS

RESOLUCION DE GABINETE No, 119
(de 21 de julio de 2008)

Que emite concepto favorable a la Adenda No.2 al Contrato No.353/2006 FIS-MOP, a celebrarse entre el Fondo de
Inversién Social y la empresa Ingenieria y Remodelaciones Civiles, S.A. (INRECI), para la Rehabilitacién y
Mantenimiento de Calles en los Distritos de Guararé, Las Tablas y Macaracas y el Camino de Guararé - La Enea - El
Puerto, Provincia de Los Santos

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,
CONSIDERANDO:

Que, mediante el Contrato N0.353/2006 FIS-MOP, el Fondo de Inversién Social (FIS), contrat6 con la empresa Ingenieria
y Remodelaciones Civiles, S.A. (INRECI), la Rehabilitacién y Mantenimiento de Calles en los Distritos de Guararé, Las
Tablas y Macaracas y el Camino Guararé - La Enea - El Puerto, Provincia de Los Santos, por un monto de dos millones
seiscientos cincuenta y ocho mil ciento veintiséis balboas con 14/100 (B/.2,658,126.14);

Que, para este proyecto, se emitio la Orden de Proceder a partir del 16 de octubre de 2006, con un periodo de ejecucion de
trescientos (300) dias calendario;

Que, en Consejo Consultivo Nacional celebrado en Los Santos, moradores y autoridades del corregimiento de Guararg,
manifestaron su desacuerdo por la poca inversién en ‘esthicturas ‘viales ejecutadas por el Ministerio de Obras Piiblicas en
su comunidad, destacando que unicamente se habian ejecutado un total de 1k+600 en tratamiento superficial y 0k+050 de
carpeta asféltica, por lo que est4 en espera de ejecucion 0k+800, también en carpeta asfaltica;

Que, debido a la baja inversidn estatal en esa comunidad, que cuenta con una poblacién econémicamente activa de mas de
4,300 habitantes, solicitaron la inclusién, en el Contrato N0,353/2006 FIS-MOP de la rehabilitacién de las siguientes
calles: calle lateral al Estadio Infantil - 0k+150, calle Asentamiento 1 de Mayo - 0k+650, calle La Pacheca Bella Vista
0k+430 y calle Ramal Derecho La Pacheca Bella Vista - 0k+217.

Que los trabajos por ejecutarse fueron previamente evaluados por la Direccién Provincial del Ministerio de Obras
Publicas; ’

Que, luego de un detenido analisis de la solicitud formulada por la comunidad de Guararé y sus autoridades, se incluy6 en
el Contrato, la rehabilitacidn de la Calle Asentamiento | de Mayo, por un monto de ciento cincuenta y ocho mil ciento
quince balboas con 30/100 (B/.158,115.30), de conformidad con lo establecido en la Orden de Cambio No.4, expedida por
la Direccién Nacional de Inspeccion del Ministerio de Obras Piblicas;

Que, mediante la nota No.CENA/244 de 3 de julio 2008, el Consejo Econdmico Nacional emitié opinién favorable al
proyecto de Adenda No.2 al Contrato No0.353/2006 FIS-MOP, para la Rehabilitacién y Mantenimiento de Calles en los
Distritos de Guararé, Las Tablas y Macaracas y el Camino Guararé - La Enea - El Puerto, Provincia de Los Santos;

Que el Consejo de Gabinete, luego de un detenido analisis del expediente contentivo de la informacioén referente a la
Adenda No.2 al Contrato No.353/2006 FIS-MOP, para la Rehabilitacién y Mantenimiento de Calles en los Distritos de
Guararé, Las Tablas y Macaracas y el Camino Guararé - La Enea - El Puerto, Provincia de Los Santos, con apego a las
disposiciones legales que rigen la materia, :
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RESUELVE:

Articulo 1. Emitir concepto favorable a la Adenda No.2 al Contrato No.353/2006 FIS-MOP, celebrado entre el Fondo de
Inversién Social (FIS) y la empresa Ingenieria y Remodelaciones Civiles, S.A. (INRECI), para la Rehabilitacién y
Mantenimiento de Calles en los Distritos de Guararé, Las Tablas y Macaracas y el Camino Guararé - La Enea - El Puerto,
Provincia de Los Santos, por la cual se formaliza un aumento de costo de ciento cincuenta y ocho mil ciento quince
balboas con 30/100 (B/.158,115.30).

Articulo 2. Esta Resolucién rige desde su aprobacion.

FUNDAMENTO LEGAL: Ley 22 de 2006, reformada por la Ley 41 de 2008. Decreto Ley 7 de 1997.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en la ciudad de Panama4 a los 21 dias del mes de julio de dos mil ocho (2008).

MARTIN TORRIJOS ESPINO ‘
Presidente de la Repiblica

El Ministro de Gobierno y Justicia, N
DANIEL DELGADO-DIAMANTE

El Ministro de Relaciones Exteriores,

SAMUEL LEWIS NAVARRO

El Ministro de Educacién,

SALVADOR A. RODRIGUEZ G.

El Ministro de Obras Publicas,

BENJAMIN COLAMARCO PATINO

La Ministra de Salud, ;

ROSARIO TURNER MONTENEGRO
El Ministro de Trabajo y

Desarrollo Laboral,

EDWIN SALAMIN JAEN

La Ministra de Comercio e Industrias,
CARMEN GISELA VERGARA

El Ministro de Vivienda,

GABRIEL DIEZ P.

El Ministro de Desarrollo Agropecuario,
GUILLERMO SALAZAR NICOLAU
La Ministra de Desarrollo Social,
MARIA ROQUEBERT LEON

El Ministro de Economia y Finanzas,

HECTOR E. ALEXANDER H.
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El Ministro para Asuntos del Canal,
DANI KUZNIECKY
CARLOS A. GARCIA MOLINO
Ministro de la Presidencia, encargado, y
Secretario General del Consejo de Gabinete
REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
DESPACHO SUPERIOR
DIRECCION NACIONAL DE RECURSOS MINERALES
RESOLUCION N° 08 PANAMA, 24 DE JUNIO DE 2008.
LA MINISTRA DE COMERCIO E INDUSTRIAS
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que mediante memorial presentado a este Despacho por la firma de abogados Rivera, Bolivar y Castafiedas, Apoderados
Especiales de la concesionaria GRAVA, S.A., solicita declarar a la empresa CONSTRUCTORA ATLANTIC
TRACTOR, S.A., como Sub-contratista Técnico y Financiero de la concesién objeto del Contrato No.112 de 11 de
diciembre de 1996, de la empresa GRAVA, S.A,;

Que la empresa GRAVA, S.A,, es titular del Contrato No. 112 de 11 de diciembre de 1996, para la extraccion de
minerales no metalicos (piedra de cantera) en una (1) zona de 919.8 hectareas, ubicada en el corregimiento de Chilibre,
distrito de Panama, Provincia de Panama e identificada con el simbolo GSA-EXTR(piedra de cantera)95-105;
| N

Que el Articulo 111 del Cddigo de Recursos Minerales, establece que todo concesionario, previa aprobacion del
Ministerio de Comercio e Industrias podra encargar una parte o la totalidad de sus operaciones a un contratista, siempre
que éste sea persona capaz de adquirir o ejercer una concesién minera en la Republica de Panama4, pero no se afectard la
responsabilidad del concesionario;

Que mediante Resolucion No.2008-04 de 15 de enero de 2008, Ia Direccion Nacional de Recursos Minerales declar6 a la
empresa CONSTRUCTORA ATLANTIC TRACTOR, S.A,, elegible para tener derecho a concesiones mineras;

Que se han llenado todos los requisitos exigidos por la Ley para tener derecho a lo solicitado,
RESUELVE:

PRIMERO: AUTORIZAR a la empresa CONSTRUCTORA ATLANTIC TRACTOR, S.A., para actuar como
Sub-contratista Técnico y Financiero de la concesionaria’ GRAVA, S.A., en sus actividades de extraccién de minerales no
metalicos (piedra de cantera) en una (1) zona de 919.8 hectareas, ubicada en el corregimiento de Chilibre, distrito de
Panamd, Provincia de Panama en base a su Contrato No. 112 de 11 de diciembre de 1996

SEGUNDQ: Queda entendido que la concesionaria GRAVA, S.A., continuara siendo responsable ante el Estado por el
cumplimiento de todas las obligaciones adquiridas en la concesion.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 111y 168 del Cédigo de Recursos Minerales
NOTIFIQUESE, REGISTRESE Y PUBLIQUESE.
CARMEN GISELA VERGARA

Ministra de Comercio e Industrias

MANUEL JOSE PAREDES
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Viceministro de Industrias y Comercio
REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DESARRQLLO AGROPECUARIO
DECRETO EJECUTIVO No. 17
(de 30 de junio de 2008)

"Por medio del cual se establece la instalacién del Equipo de Posicionamiento Satelital a la flota pesquera panamefia de
Servicio Internacional con Licencia de Pesca Internacional, se'regula la prestacién del Servicio de Monitoreo Satelital y se
dictan otras disposiciones".

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
en uso de sus facultades constitucionales y legales
CONSIDERANDO:

Que el Sistema de Monitoreo Satelital de buques constituye una herramienta fundamental para el seguimiento y control de
la flota pesquera panameifia.

Que actualmente se cuenta con medidas destinadas a remediar la situacién generada por la falta de fiscalizacion, y resulta
conveniente la instalacién e incorporacién de un equipo de posicionamiento satelital a la flota pesquera internacional
panamefia, con el fin de contar con un control mas eficaz sobre los buques habilitados para desarrollar tareas de pesca en
las distintas jurisdicciones a nivel nacional ¢ internacional.

Que el Cédigo de Conducta para la Pesca Responsable de la FAO (Organizacion de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacién) seflala que los Estados contratantes deberin establecer mecanismos eficaces para el
seguimiento, vigilancia y control de la pesca, asi como para la gjecucion y cumplimiento de las normas de regulacién, y de
las que se adopten por acuerdos de organizaciones sub-regionales o regionales.

Que es responsabilidad de los paises el tener el control de su flota pesquera e implementar y dar seguimiento a las
medidas establecidas para prevenir, desalentar y eliminar la Pesca Ilegal no Declarada y no Reglamentada (INDNR),
como parte de las estrategias del Plan de Accion de Pesca Ilegal de la FAO y de la CONVEMAR, con miras a lograr la
conservacion y ordenacién de peces transzonales, altamente migratorios y de los recursos acuaticos en general.

Que existen en el mercado, modernos, eficaces y econdémicos sistemas de gran diversidad tecnoldgica calificados para el
monitoreo satelital de buques que tienen el fin de satisfacer los requisitos técnicos adecuados para que la Autoridad de los
Recursos Acuiticos de Panamé (ARAP) pueda ejercer el débido control a las embarcaciones con Licencia de Pesca

Internacional que faenan en alta mar. ;

Que para los fines de la instrumentacion del Sistema de Monitoreo Satelital de la flota pesquera y atento a que el mismo
permite acceder a otros servicios por parte de los administrados conforme a sus necesidades y a la posible y necesaria
actualizacion continua de los sistemas informaticos involucrados, resulta conveniente que distintas empresas puedan
proveer el servicio, abriendo asi una competencia saludable, en aras de obtener progresivamente un mejor precio y una
mejor calidad de servicio para el usuario.

Que habiendo evaluado distintas alternativas resulta conveniente instrumentar el funcionamiento del sistema con cargo a
los administrados, estableciendo las caracteristicas y condiciones minimas a requerir y los resguardos necesarios y
suficientes referentes a la integridad y confidencialidad de los datos.

Que por cuestiones de oportunidad, mérito y conveniencia; se considera pertinente la pronta implementacién de una
Plataforma de Control de Flota que permita efectuar las labores de fiscalizacién de una manera automdtica, practica,
eficaz y sin costo alguno para el Gobierno Nacional.

Que la implementacién de estos sistemas de monitoreo satelital apoyara considerablemente a la ARAP en sus funciones
de fiscalizacién y control de las embarcaciones con Licencia de Pesca Internacional, con el objeto de que se cumplan las
medidas de ordenaci6n pesquera, dictadas por la regulacién panamefia y por las Organizaciones Regionales Pesqueras, al
igual que por las administraciones pesqueras de otras jurisdicciones en las que los buques desarrollen sus actividades.

Que el numeral 15 del articulo 21 de la Ley No. 44 de 23 de noviembre de 2006 dispone que el Administrador General de
la ARAP tiene como funcién establecer la organizacion de la Autoridad y en general, adoptar todas las medidas que
estime convenientes para la organizacién y el funcionamiento del sector pesquero y acuicola, para el manejo adecuado de
los recursos marino-costeros. :
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Que en virtud del numeral 1 del articulo 4 de la Ley No.44 de 23 de noviembre de 2006, le corresponde a la Autoridad de
los Recursos Acudticos de Panama, la funcidén de proponer, coordinar y ejecutar la politica nacional para la pesca, la
acuicultura y los recursos marino-costeros. '

Que en atencién a los principios de Ordenacién Pesquera, es deber del Estado panamefio adoptar las medidas que estime
necesarias para garantizar el aprovechamiento sostenible de los recursos pesqueros, basandose en datos cientificos, con la
finalidad de mantener la disponibilidad de estos, en beneficio de las futuras generaciones, garantizando su seguridad
alimentaria y la conservacion del patrimonio genético de la poblacién panamefia.

DECRETA:

Articulo 1: Las embarcaciones panamefias de Servicio Internacional con Licencia de Pesca Internacional incorporarin un
equipo de posicionamiento satelital de flota pesquera que permita a la Autoridad de los Recursos Acudticos de Panama
(ARAP) conocer su posicién y, por medio de un diferencial de velocidad, la actividad que estén realizando, a fin de
garantizar el aprovechamiento sostenible de los recursos pesqueros.

Articulo 2: Los equipos de posicionamiento satelital de la. flota pesquera internacional que sean instalados deberdn contar
con los dispositivos de seguridad que garanticen como minimo:

1. alimentacién redundante para casos de fallos en el sistema eléctrico del buque; el sistema de respaldo debera
garantizar por lo menos 24 horas de transmisiones normales,

2. transmisién de un evento que indique la falta de suministro eléctrico principal,

3. sensores que detecten la eventual desconexion o retiro del equipo; a su vez estos eventos deberan ser comunicados
con un mensaje distintivo,

4. un botén de panico en cumplimiento de la reglamentacién Ship Security Alert System (SSAS), establecida por la
Organizacién Maritima Internacional (OMI),

5. compatibilidad con el requerimiento de Long Range Identification and Tracking (LRIT) establecido por el convenio
SOLAS, suscrito por la Republica de Panama, el cual sera requerimiento indispensable en los buques refrigerados de
soporte a la pesca a partir del primero de enero de 2008,

6. comunicacion bi-direccional, debiendo permitir a la ARAP la solicitud remota de posicionamiento en el caso de
carencia de transmision,

7. durabilidad y resistencia tanto a las condiciones marinas como al estado climatico al que puedan estar expuestos en
alta mar. i

Articulo 3: Los duefios y armadores de embarcaciones con Lizencia de Pesca Internacional panamefia seran responsables
por el funcionamiento regular y constante del equipo abordo, para lo cual deberan mantener en todo momento activada la
seflal de satélite que le permita a la ARAP conocer su posicion y la actividad que se encuentre realizando. La interrupcion
de la seffal en dos (2) o mas reportes consecutivos constituye una falta grave y conlleva la aplicacion de las sanciones
legales que correspondan.

Parégrafo: Serdn exceptuados de estas sanciones aquellos buques que hubiesen incumplido las obligaciones surgidas de la
presente disposicion, cuando el incumplimiento haya sido provocado por caso fortuito y para estos casos el dueiio o el
armador notificard a la Autoridad del caso correspondiente.en un periodo no mayor de 24 horas desde que ocurrié el
hecho. ‘

Articulo 4: La ARAP dard en concesion, a través de un contrato, la prestacion del Servicio de Monitoreo Satelital de la
flota pesquera panamefia de Servicio Internacional a la o las persona(s) juridicas que reanan los requisitos establecidos en
el presente Decreto, y quedara debidamente facultada para limitar o aumentar el nimero de concesionarios
correspondiente, si la actividad o las circunstancias asi lo requirieran.
. I

Articulo 5: La ARAP recibird por parte del concesionario la prestacion del Servicio de Monitoreo Satelital de los buques
bajo su jurisdiccién de una manera gratuita, ademads recibird, sin costo alguno, el soporte de ingenieria en la confeccién de
las aplicaciones (software) para el control de flota, a través-de una plataforma virtual, a la vez que todos los equipos
(hardware) que sean necesarios para realizar el monitoreo de la flota pesquera de una manera eficiente y eficaz.

Articulo 6: La ARAP podra suspender el Contrato de Concesién a las empresas servidoras suscritas, cuando se compruebe
que no se ha cumplido con los requisitos de resguardo de la integridad de los datos o cuando se infrinja alguna disposicién
establecida en el presente Decreto, sin perjuicio de las sanciones civiles y penales que correspondan por falsedad,
adulteracion, supresién, destruccidn y seguridad de datos. ;

Articulo 7: Una vez suscrito el Contrato de Concesién, las empresas que presten el servicio de Monitoreo Satelital para las
embarcaciones de Servicio Internacional con Licencia de Pesca Internacional panamefia, hardn conocer a la ARAP, a
través de su empresa servidora, el nombre de usuario y la correspondiente clave de acceso directo a los datos reportados
por el equipo indicado.
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Articulo 8: Para calificar para la suscripcion del Contrato de Concesion de Prestacion del Servicio de Monitoreo Satelital
a las embarcaciones de Servicio Internacional con Licencia.de Pesca Internacional, la o las persona(s) juridicas deberdn
cumplir con los siguientes requisitos:

1. solicitud formal, a través de memorial, dirigida al Administrador de la Autoridad de los Recursos Acuaticos de

AN hWwN

II.

IIL
Iv.

VI

VIL

Panama, con cuatro balboas en timbres adjuntos por pagma, que contenga los datos de las personas fisicas o
juridicas,

. copia autenticada del pacto social de la empresa,
. certificacion del Registro Publico de la empresa,
. descripcion de los sistemas de resguardo de la integridad de la informacidn a implementar,

copia certificada del contrato con el proveedor del servicio de comunicacion satelital,

. declaracién jurada donde exprese que la empresa esta en cond1c1ones de cumplir con los requisitos basicos

establecidos por la presente disposicién,

. demostrar la propiedad de todas las licencias de software que hagan parte de su plataforma, asi como la propiedad de

los codigos fuentes que permitan efectuar las modificaciones que en el futuro pudiera solicitar la ARAP,

. contar con un minimo de experiencia comprobada en el ramo de servicios de monitoreo satelital por lo menos de

cinco (5) aflos y debera contar con programas y aplicaciones propios, los cuales no podran ser subcontratados,

. proveer tanto una Plataforma de Control de Flota como ¢l soporte técnico correspondiente que ésta y los equipos de

posicionamiento que se requieran, bajo un esquema de mesa de ayuda, las veinticuatro (24) horas y los siete (7) dias
de la semana,

. detalle de la totalidad de los servicios a prestar para cada caso en particular, los cuales deberan incluir, como minimo,

los siguientes:

. identificar el equipo, matricula y nombre del buque pesquero de que se trate, fecha y hora en GMT (Greenwich

Meridian Time), posicion en latitud y longitud en grados, minutos y segundos, rumbo en grados, y velocidad en
nudos,

. el sistema de comunicaciones satelitales utilizado debera iener 100% de cobertura a nivel mundial y no deber4 tener

tiempos de espera superiores a 10 minutos, ni periodos de ocultamiento.

. la hora debera ser registrada por el equipo con precision de segundos reportando la fecha y hora en formato

(HH/MM/SS),

. la informacién anterior debera estar disponible en todo momento y la frecuencia de transmisién de los equipos debera

ser de dos (2) horas como maximo,

. modificar la frecuencia de reporte del equipo instalado a bordo y realizar interrogaciones particulares en cualquier

momento del dia por parte de la ARAP, si lo estime conveniente. Para ello debera estar disponible en la plataforma
correspondiente, la herramienta necesaria.

. las herramientas o aplicaciones necesarias para la realizacién de las interrogaciones y reprogramaciones de los

equipos mdviles instalados a bordo, conforme al protocolo de comunicaciones utilizado y el administrado serd el
responsable por el cumplimiento en tiempo y forma de este requerimiento,

. disponibilidad para 1a ARAP de la informacién histérica procedente del equipo mévil, que la empresa prestadora

vaya registrando en sus bases de datos,

. los procedimientos e instructivos internos implementados y vigentes relacionados con la verificacion regular y

permanente de la integridad y seguridad de los datos en su sistema, asi como también del manejo de claves de acceso
al mismo,

. una Plataforma de Control de Flota que provea estos servicios a nivel mundial, los cuales deberan ser abiertos,

estandares y basados en el uso de Internet. Esta Plataforma de Control debera contar, como minimo, con las
siguientes capacidades:

. una herramienta de notificaciones automaéticas que comunique a la ARAP, y a los duefios o armadores sobre

cualquier eventualidad o cualquier irregularidad en la que incurra el buque,

cartografia nautica actualizada de las aguas internacionales, con indicacion de puertos, accidentes, areas protegidas,
zonas especiales de manejo, anclaje, profundidades, asi como cualquier informacién adicional que la ARAP
establezca, la cual podr ser actualizada cada vez que lo sea requerido,

capacidad para poder ser utilizada via Internet sin necesidad de programas o aplicaciones especiales,

capacidad para permitir la demarcacién de zonas prohibidas y su correspondiente asignacion a buques determinados
seglin sea su actividad. La violacién de estas zonas deberé generar una alarma en el sistema, la cual deberd quedar
registrada y deber4 ser notificada a las autoridades vinculadas asi como a los armadores o duefios de los buques
involucrados,

. capacidad para permitir la identificacion de los diferentes tlpos de buques con iconos distintivos, segin sea la

actividad pesquera autorizada, -

contar con instalaciones fisicas en la Republica de Panamé para mantener los estindares de transparencia en la
fiscalizacidn,

la plataforma no debera tener limitaciones en cuanto a cantidad de buques a ser incorporados.
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Articulo 9: Se crea un Registro de Contratos a cargo de la ARAP, en el que se registraran los contratos que se suscriban
entre los concesionarios prestadores del servicio y los administrados y en los que constard un informe sobre las
caracteristicas de los equipos de posicionamiento de flota instalados a bordo de 16s buques pesqueros, indicando marca,
modelo y nimero de serie de los mismos, asi como también cualquier cambio que se produzca en ellos.

Articulo 10: En los contratos suscritos entre el concesionario prestador de servicio y el duefio o armador debera quedar
expresamente determinado que la empresa servidora se comprometerd a garantizar la integridad de los datos recibidos y
almacenados, estableciendo procedimientos de resguardo, recuperacién de desastres y contingencia; de la misma manera
debera contar con las herramientas de seguridad de la informacién que garanticen la absoluta privacidad de los datos
evitando que estos sean alterados por si, sus clientes o terceros y sometiéndose a los controles que la ARAP disponga.

Articulo 11: Para el debido registro de los contratos la ARAP requerird de una copia autenticada del contrato suscrito por
el duefio del buque o armador con el concesionario prestador del servicio ademas de la documentacion que compruebe la
instalacion y activacién del respectivo equipo de posicionamiento en el buque objeto del contrato, verificando que la
baliza del buque emita una sefial activa en la plataforma de control de la ARAP, sin los cuales el administrado no tendré
derecho a la expedicién o renovacién de la Licencia de Pesca.

Articulo 12: Las empresas que al momento prestan el servicio de monitoreo satelital a la flota pesquera internacional
panamedia tendran un periodo de seis meses desde la entrada en vigencia del presente Decreto para actualizarse con la
debida adecuacion de sus sistemas de posicionamiento a los estandares establecidos por la presente norma.

Articulo 13: La ARAP podré realizar auditorias a las empresas para verificar la informacién sobre las naves que
mantienen contratos con las empresas proveedoras cuando asi lo estime conveniente.

Articulo 14: Las transgresiones al presente Decreto serdn sancionadas por parte de la ARAP, de acuerdo con lo
establecido en la Ley 44 del 23 de Noviembre del 2006 y el Articulo 297 del Cédigo Fiscal.

Articulo 15: El presente Decreto deroga en todas sus partes la Resolucion ADM-No.101-99 de 4 de agosto de 1999,
proferida por la Autoridad Maritima de Panama, asi como cualquier disposicion que le sea contraria.

Articulo 16: El presente Decreto entrard en vigencia a partir de su promulgacién en la Gaceta Oficial.
Dado en la ciudad de Panam4, a los treinta (30) dias del mes de junio de dos mil ocho (2008).
COMUNIQUESE Y CUMPLASE. o
MARTIN TORRIJOS ESPINO
Presidente de la Republica
GUILLERMO A. SALAZAR N.
Ministro de Desarrollo Agropecuario
REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD DE LA REGION INTEROCEANICA
CONTRATO DE COMPRAVENTA N°089-2006

Entre los suscritos a saber CARLOS ALBERTO VALLARINO RANGEL, vardn, panamefio, mayor de edad, casado,
planificador, portador de la cédula de identidad personal Numero cuatro - ciento dos - mil quinientos setenta y siete
(4-102-1577), vecino de esta ciudad, en su calidad de MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS, debidamente
facultado para este acto por los articulos ocho (8) y veintiocho (28) del Cédigo Fiscal y la Ley nimero noventa y siete
(97) de veintiuno (21) de diciembre de mil novecientos noventa y ocho (1998), la Resolucién de Gabinete niimero ciento
ocho (108) del veintisiete (27) de diciembre de dos mil cineo (2005), mediante la cual se transfirieron al Ministerio de
Economia y Finanzas las funciones de custodia y administracion de los bienes propiedad de LA NACION y las demés
atribuciones cuya competencia estaba asignada a la Autoridad de la Regién Interocednica hasta el treinta y uno (31) de
diciembre de dos mil cinco (2005), prorrogada por la Resolucién de Gabinete namero cincuenta y tres (53) de siete (7) de
junio de dos mil seis (2006), de conformidad con lo dispuesto en la Ley nimero cinco (5) del veinticinco (25) de febrero
de mil novecientos noventa y tres (1993), modificada por la Ley namero (7) de siete (7) de marzo de mil novecientos
noventa y cinco (1995), fundamentado ademas por la Ley Nimero veintiuno (21) de dos (2) de julio de mil novecientos
noventa y siete (1997), la Ley Numero sesenta y dos (62) de treinta y uno (31) de diciembre de mil novecientos noventa y
nueve (1999); la Ley nimero veinte (20) de siete (7) de mayo de dos mil dos (2002), la Ley nimero cincuenta y seis (56)
de veintisiete (27) de diciembre de mil novecientos noventa y cinco (1995), modificada por el Decreto Ley Ntimero siete
(7) de dos (2) de julio de mil novecientos noventa y siete (1997), la Resolucién de Junta Directiva Niimero ciento siete
noventa y seis (107-96) de quince (15) de noviembre de mil novecientos noventa y seis (1996) y nota CENA nimero
doscientos dieciocho (219) de trece (13) de septiembre de dos mil cinco (2005), quien en adelante se denominard LA
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NACION por una parte y por la otra la sociedad anénima denominada quien en adelante se denominard LA NACION,
por una parte y por la otra la sociedad andnima denominada INVERSIONES RENLIN, S.A., sociedad panamefia,
debidamente inscrita a la Ficha numero trescientos ochenta mil ochocientos ochenta y nueve (380889), Documento
Numero ciento dieciséis mil seiscientos cinco (116605) de la Seccién de Micropeliculas Mercantil del Registro Piblico,
representada legalmente por el sefior LINCOLN ERASMO ‘GARCIA MENDEZ, varén, panameiio, casado, mayor de
edad, Ingeniero Industrial, portador de la cédula de identidad personal Nimero ocho - doscientos veintidés - dos mil
ciento veintidés (8-222-2122), vecino de esta ciudad, actuando en su condicién de Presidente y Tesorero de la misma,
debidamente facultado para este acto segun consta en el Acta de Junta Directiva de dicha sociedad, celebrada el seis (6) de
julio de dos mil cinco (2005), quien en adelante se denominara LA COMPRADORA, han convenido en celebrar el
presente Contrato de Compraventa, sujeto a los siguientes términos y condiciones:

PRIMERA: FACULTAD DE DISPOSICION DE LA FINCA:

La NACION declara lo siguiente: "

1. Que la NACION es propietaria de 1a Finca Numero ciento ochenta y cuatro mil ciento treinta y tres (184133),
Documento veintiséis mil diecinueve (26019), Asiento Uno (1), Seccion de la Propiedad de la Region Interoceénica
del Registro Publico, provincia de Panama. .

2. Que la ubicacion, linderos generales, medidas, superﬁcig , debidamente refrendados por el Ministerio de Economia y
Finanzas y la Contraloria General de la Republica valor y demés detalles, constan inscritos en el Registro Péblico.

SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO. Declara LA AUTORIDAD (VENDEDORA), que en ejercicio de la
asignacion para ejercer en forma privativa la ejecutoria, aprovechamiento y administracién de la Finca Numero ciento
ochenta y cuatro mil ciento treinta y tres (184133), solicita al Registro Publico segregue para que forme finca aparte el
lote de terreno CA CERO UNO - CUATRO B (CA01-4B), ubicado en Cardenas, corregimiento de Ancén, distrito y
provincia de Panama4, con las siguientes medidas y linderos:

DESCRIPCION del lote CA cero UNO - cuatro B (CA01-4B), ubicado FRENTE A la AVENIDA OMAR
TORRIJOS HERRERA, en EL SECTOR DE CARDENAS. Medidas y linderos: Partiendo del punto siete (7),
ubicado en el extremo Sur del Lote, se continua en direccién Norte, cuarenta y siete grados, veinticinco minutos, treinta
segundos, Este (N 47° 25° 30" E) y distancia de ochenta y un metros con cuarenta y tres centimetros (81.43 m), hasta
llegar al punto ocho (8) y colinda por este lado con el Lote CA CERO UNO - CINCO (CA01-5). Se continia en
direccién Norte, cuarenta y cuatro grados, veinte minutos, dieciséis segundos, Oeste (N 44° 20” 16" O) y distancia de
cuarenta y un metros con noventa y siete centimetros (41.97 m), hasta llegar al punto nueve (9) y colinda por este lado
con el resto libre de la Finca ciento cuarenta y seis mil ciento cuarenta y cuatro (146,144), Rollo dieciocho mil quinientos
noventa y ocho (18,598), Documento uno (1), propiedad de la Nacién. Se contindia en direccién Sur, cuarenta y siete
grados, veinticinco minutos, treinta segundos, Oeste (S 47° 25° 30" O) y distancia de ochenta y dos metros con veinte
centimetros (82.20 m), hasta llegar al punto diez (10) y colinda por este lado con el Lote "CAO01-4A". Se continiia en
direccién Sur, cuarenta y cinco grados, veintitrés minutos, cincuenta y dos segundos, Este (S 45° 23° 52" E) y distancia
de cuarenta y dos metros con cero centimetro (42.00 m), hasta llegar al punto siete (7), origen de esta descripcién y
colinda por este lado con la servidumbre de la Avenida Omar Torrijos Herrera.

Superficie: El Lote descrito tiene una superficie de tres mil ¢uatrocientos treinta y un metros cuadrados con noventa y
nueve decimetros cuadrados (3,431.99 m?).

SEGUN PLANO NUMERO OCHENTA MIL OCHOCIENTOS CATORCE - NOVENTA Y NUEVE MIL
SEISCIENTOS CUARENTA Y UNO (80814-99641), APROBADO POR LA DIRECCION GENERAL DE
CATASTRO EL VEINTISEIS (26) DE ABRIL DE DOS MIL CUATRO (2004) Y CERTIFICADO DEL
MINISTERIO DE VIVIENDA (MIVI) NUMERO QUINIENTOS TRES (503) DEL TREINTA (30) DE ABRIL DE
DOS MIL CUATRO (2004). ‘

TERCERA: VALOR REFRENDADO DEL BIEN. Declara LA NACION vy asi lo acepta LA COMPRADORA, que
el valor total refrendado del lote de terreno es de DOSCIENTOS TREINTA Y TRES MIL TRESCIENTOS
SETENTA Y CINCO BALBOAS CON TREINTA Y DOS CENTESIMOS (B/.233,375.32).

CUARTA: LINDEROS DE LA FINCA MADRE. Declara LA NACION, que una vez se segregue el lote de terreno
objeto de este contrato, la Finca Madre de Cérdenas Numero ciento ochenta y cuatro mil ciento treinta y tres (184133),
quedara con sus mismos linderos generales, valor inscrito y con la superficie que resulte en el Registro Publico.

QUINTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO DEL BIEN INMUEBLE. Declara LA NACION, que sobre la base de la
Resolucion Administrativa Nimero seiscientos treinta y ocho- dos mil cuatro (638-2004) de veintiuno (21) de diciembre
de dos mil cuatro (2004), por medio de la cual se adjudica la Solicitud de Precio Niimero doscientos cincuenta y cuatro -
dos mil cuatro (254-2004), en Primera Convocatoria y nota CENA nimero doscientos diecinueve (219) de trece (13) de
septiembre de dos mil cinco (2005), da en venta real y efectiva a LA COMPRADORA, la finca que resulte de la
segregacion de lote de terreno contenido en la Clusula Segunda, libre de gravamenes, salvo las restricciones de la Ley y
las que consten inscritas en el Registro Piblico, comprometiéndose al saneamiento en caso de eviccién por el precio de
venta de DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y CINCO BALBOAS CON
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QUINCE CENTESIMOS (B/.293,435.15), moneda de cursolegal, cantidad que representa la propuesta presentada por
LA COMPRADORA, de la cual LA NACION ha recibido abono de VEINTINUEVE MIL TRESCIENTOS
CUARENTA Y TRES BALBOAS CON CINCUNTA Y UM CENTESIMOS (B/.29,343.51), seglin consta en el recibo
nimero siete mil ochocientos sesenta y ocho (7868) de veintiirés (23) de marzo de dos mil cinco (2005), expedido por la
Direccién de Finanzas de la extinta AUTORIDAD DE LA REGION INTEROCEANICA, quedando un saldo a pagar
de DOSCIENTOS SESENTA Y CUATRO MIL NOVENTA Y UN BALBOAS CON SESENTA Y CUATRO
CENTESIMOS (B/.264,091.64), que serd cancelado por L'A COMPRADORA una vez se encuentre inscrita en el
Registro Pablico esta compraventa segin consta en las Calrta’s Promesas de Pagos Irrevocables doce (12) de mayo de dos
mil cinco (2005), prorrogada el doce (12) de diciembre de dos mil cinco (2005) y diez (10) de julio de dos mil seis (2006),
emitidas por el Banco Internacional de Costa Rica, SiA. (BICSA), por la suma de CIENTO VEINTE MIL
BALBOAS (B/.120,000.00); de diez (10) de junio de dos mil cinco (2005), renovada el veintiocho (28) de diciembre de
dos mil cinco (2005), nueve (9) de marzo de dos mil seis (2006) y veintiocho (28) de junio de dos mil seis (2006),;
emitidas por el Banco Uno Panam4, por la suma de CIENTO VEINTE MIL BALBOAS (B/.120,000.00) y de veintitrés
(23) de junio de dos mil cinco (2005), prorrogada el veintiuno (21) de diciembre de dos mil cinco (2005), quince (15) de
mayo de dos mil seis (2006), esta Gltima enmendada el veintiséis (26) de junio de dos mil seis (2006), renovada el treinta
y uno (31) de agosto de dos mil seis (2006), emitidas por CREDICORP BANK por la suma de VEINTICUATRO MIL
NOVENTA Y UN BALBOAS CON SESENTA Y CUATRO CENTESIMOS (B/.24,091.64).

Los pagos y abonos ingresaran al Tesoro Nacional y de préséntarse incumplimiento en la cobertura del precio total
pactado por parte de LA COMPRADORA, LA NACION resolverd administrativamente el presente contrato y retendra
el abono inicial como indemnizacidn por los dafios y per_]u1c1os ocasmnados por LA COMPRADORA.

SEXTA: DESTINO DEL BIEN. Declara la nacién y asi lo acepta LA COMPRADORA, que la finca que resulte de la
segregacion del lote de terreno Numero CA CERO UNO - 4B (CA01-4B), que forma parte de la Finca numero ciento
ochenta y cuatro mil ciento treinta y tres (184133), que se da en venta a través de este contrato, sera destinado para uso
Mixto Comercio Urbano-Alta Intensidad, Mcu3, de acuerdo con el Plan Regional de uso de Suelo y la Resolucién
Numero doscientos cuatro - dos mil tres (204-2003), de treinta (30) de septiembre de dos mil tres (2003), por la cual se
aprueba el Documento Gréfico de Zonificacién para la ciudad de Panamd. En cumplimiento del articulo treinta y cuatro
(34) de la Ley Namero Cinco (5) de veinticinco (25) de febrero de mil novecientos noventa y tres (1993), LA
COMPRADORA debera realizar su inversién en un periodo de cinco (5) afios, los cuales podran ser prorrogables a
criterio del Estado. La inversidn no sera inferior al veinte por ciento (20%) del valor refrendado del terreno.

En el supuesto que LA COMPRADORA o futuros adquirientes varien el uso o destino del bien, sin permiso previo de
LA NACION se producir la nulidad del respectivo contrato, tal como lo sefiala el articulo treinta y cuatro (34) de la Ley
Numero cinco (5) de veinticinco (25) de febrero de mil novecientos noventa y tres (1993), modificada por la Ley Numero
siete (7) de siete (7) de marzo de mil novecientos noventa y cinco (1995), la Ley Numero veintiuno (21) de dos (2) de
julio de mil novecientos noventa y siete (1997), la Ley Namero sesenta y dos (62) de treinta y uno (31) de diciembre de
mil novecientos noventa y nueve (1999) y la Ley Numero veinse (20) de siete (7) de mayo de dos mil dos (2002).

g
SEPTIMA: IMPUESTO DE TRANSFERENCIA DE BIEN INMUEBLE. De conformidad con lo establecido en el
articulo dos (2) de la ley Ndmero ciento seis (106) de treinta (30) de diciembre de mil novecientos setenta y cuatro (1974),
reformado por el Articulo sesenta y seis (66) de la Ley niimero seis (6) de dos (2) de febrero de dos mil cinco (2005), el
otorgamiento del presente contrato, no causara la obligacion de pagar el impuesto de transferencia de que trata dicha ley.

OCTAVA: OBLIGACIONES DE LA COMPRADORA. LA COMPRADORA tendra las siguientes obligaciones de
cardcter general, una vez se perfeccione el presente contrato:

1. Mantener a LA NACION libre de cualquier responsabilidad, por dafios a terceras personas, causados por la
construccion en el bien descrito en la Clausula Segunda; ;

2. Cumplir con las leyes y reglamentos vigentes o que se dicten en el futuro emanadas de autoridades piblicas
competentes, relacionadas con policia, reglamentacién del comercio y del turismo, sanidad, seguridad social, normas
de seguridad industrial y de aseo, servidumbres y proteccmn ‘del régimen ecolégico y medio ambiente, que sean
aplicables al bien descrito en la Clausula Segunda.

3. LA COMPRADORA, acepta y se compromete a proteger y conservar toda manifestacion de vida silvestre que se
encuentre en el lote de terreno nimero CA CERO UNO - CUATRO B (CA01-4B), correspondiente a la Finca
numero ciento ochenta y cuatro mil ciento treinta y tres (184133) para beneficio y salvaguarda de los ecosistemas
naturales, segun los términos y condiciones establecidos.én la legislacién nacional vigente respectiva.

4, LA COMPRADORA, se compromete a mantener el lote dé terreno mencionado, libre de malezas y desechos
durante el periodo previo al inicio del proyecto. ’

. j
NOVENA: RESPONSABILIDAD AMBIENTAL. LA COMPRADORA declara que en cumplimiento de lo
establecido en la Ley Nimero Cuarenta y Uno (41) del primero (I) de julio de mil novecientos noventa y ocho (1998),
General de Ambiente de la Repiblica de Panamad, se compromete a utilizar el bien inmueble objeto de esta compraventa
previniendo el dafio y controlando la contaminacion ambiental. Por lo tanto, si de cualquier forma el uso,
aprovechamiento o actividad en el bien inmueble objeto de esta compraventa produjere dafio al ambiente o a la salud
humana, LA COMPRADORA estara obligada a reparar el dafio causado, aplicar las medidas de prevencién y mitigacion
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y asumir los costos correspondientes; sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal o sanciones administrativas que
procedan por la violacién de lo dispuesto en la Ley Numero Cuarenta y Uno (41) de primero (I) de julio de mil
novecientos noventa y ocho (1998) antes mencionada. Ademas se deberd proteger la fauna y vegetacion de las
servidumbres publicas, dreas verdes urbanas y dreas silvestres protegidas, las cuales deberan ser respetadas y por ningin
motivo alteradas.

DECIMA: SUJECION DE LAS FINCAS A LAS NORMAS ESPECIALES PARA MANTENER EL CARACTER
DE CIUDAD JARDIN. Declara, LA COMPRADORA que conoce que la finca que se adquiere por medio de este
contrato estd sujeta a las normas especiales para mantener el caricter de Ciudad Jardin en la Regién
Interocednica establecidas por el Ministerio de Vivienda mediante Resoluciéon namero ciento treinta y nueve - dos
mil (139-2000) de ocho (8) de agosto de dos mil (2000), modificada por la Resolucién nimero ciento treinta y cuatro
- dos mil uno (134-2001) de nueve (9) de julio de dos mil uno (2001) y la nimero ciento noventa y cuatro - dos mil
uno (194-2001) de dieciocho (18) de octubre de dos mil uno (2001). Las mismas son de obligatorio cumplimiento
para todos los futuros propietarios de las fincas objeto de este contrato y en tal virtud, LA NACION solicita del
Registro Piblico que haga constar esta limitacién de dominio sobre la finca objeto de este contrato.

DECIMAPRIMERA: Causales de ResoluciOn DEL CONTRATO. Serén causales de Resolucién Administrativa del
presente contrato las que seifiala el Articulo ciento cuatro (104) de la Ley Nimero cincuenta y seis (56) de veintisiete (27)
de diciembre de mil novecientos noventa y cinco (1995), modificada por el Decreto Ley Numero siete (7) de dos (2) de
julio de mil novecientos noventa y siete (1997), asi como el incumplimiento de la Clusula Sexta referente al destino del
bien y el hecho de que la escritura publica de compraventa no pueda ser inscrita en el Registro Publico por causas
imputables a LA COMPRADORA.

DECIMOSEGUNDA: CONTRATACION DE EMPLEADOS. LA COMPRADORA dar4 preferencia en los
puestos de trabajo a aquellos panameifios que hayan perdido sus empleos por razén de las reversiones producto del
cumplimiento de los Tratados Torrijos-Carter de mil nevecientos setenta y siete (1977), siempre y cuando las
personas califiquen y apliquen en igualdad de condiciones. Los nuevos empleos que se generen estaran sujetos a las
condiciones contractuales elaboradas por la Empresa, de conformidad con las leyes laborales vigentes y que se
dicten en el futuro.

DECIMATERCERA: INSTALACION DE AGUA Y ELECTRICIDAD. Declara LA NACION y asi lo acepta LA
COMPRADORA, que el disefio y construccién de los sistemas de servicios plblicos y basicos (drenajes pluviales y
aguas negras), deberdn ajustarse a las normas establecidas por el Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales
(IDAAN), costos que correrd por cuenta d¢ LA COMPRADORA. Asimismo, serd de su responsabilidad y obligacion
sufragar los gastos de tratamiento de aguas negras. Correra también por cuenta de LA COMPRADORA la adecuacion de
las instalaciones existentes a un sistema individual y soterrado de la conexidn que se requiere de acuerdo a las normas del
Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales (IDAAN), asi como la instalacién de la infraestructura eléctrica y
civil que se requiere para individualizar y habilitar la medicion de la energia eléctrica; de acuerdo a las normas de servicio
en el 4rea, establecidas por la empresa de energia eléctrica cofrespondiente.

DECIMACUARTA: RESPONSABILIDAD POR LOS GASTOS DEL BIEN. LA COMPRADORA corrers con
todos los gastos de mantenimiento del inmueble, areas verdes, consumo de energia eléctrica, agua, recoleccién de
basura y demds derechos u otros servicios publicos. Estard a cargo de LA COMPRADORA los pagos de las tasas
correspondientes al tratamiento de las aguas servidas, asi como también con todos los gastos y costos presentes y
futuros de la legislacién fiscal que sean aplicables a los bienes inmuebles. Igualmente correri con los gastos
notariales y registrales que se produzcan con motivo del presente contrate de compraventa.

DECIMAQUNTA: LEGISLACION APLICABLE. EI presente traspaso se hace con fundamento en la Ley niimero
cinco (5) de veinticinco (25) de febrero de mil novecientos noventa y tres (1993), modificada por la Ley niimero siete (7)
de siete (7) de marzo de mil novecientos noventa y cinco (1995), por cuanto dejé de existir la Autoridad de la Region
Interoce4nica (ARI), no asi, las medidas expedidas sobre los bienes revertidos hasta el treinta y uno (31) de diciembre de
dos mil cinco (2005), cuyas atribuciones fueron transferidas al MINISTERIO DE ECONOMiA Y FINANZAS, como
custodio y administrador de los bienes nacionales, en virtud de la Resolucién de Gabinete nimero ciento ocho (108) del
veintisiete (27) de diciembre de dos mil cinco (2005); a lo dispuesto en la Ley veintiuno (21) de dos (2) de julio de mil
novecientos noventa y siete (1997), la Ley sesenta y dos (62) de treinta y uno (31 de diciembre de mil novecientos
noventa y nueve (1999), la Ley nimero veinte (20) de siete (7) de mayo de dos mil dos (2002) y la Ley cincuenta y seis
(56) de veintisiete (27) de diciembre de mil novecientos noventa y cinco (1995), modificada y adicionada por el Decreto
Ley ntmero siete (7) de dos (2) de julio de mil novecientos noventa y siete (1997).

LA COMPRADORA, RENUNCIA A RECLAMACION DIPLOMATICA, SALVO EL CASO DE DENEGACION
DE JUSTICIA, EN EL EVENTO DE QUE EXISTAN EXTRANJEROS QUE SEAN PROPIETARIOS o QUE
TENGAN EL CONTROL SOBRE LAS ACCIONES O PARTICIPACIONES SOCIALES EN ELLA (ARTICULO
SETENTA Y SIETE (77) DE LA LEY Nl'IMERO CINCUENTA Y SEIS (56) DE VEINTISIETE (27) DE
DICIEMBRE DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y CINCO (1995).
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DECIMASEXTA: EXISTENCIA DE LINEAS SOTERRADAS. Declara LA NACION y asi lo acepta LA
COMPRADORA, que en el bien descrito en la Cliusula;Segunda, objeto de este contrato pueden existir lineas
soterradas consistentes en tuberias de la conduccién de agﬁas servidas; tuberias de agua potable, tuberias de aguas
pluviales, tuberias de conduccién de cableados eléctricos; tuberias de cableados de teléfonos; a las cuales LA
COMPRADORA permitira el libre acceso de las instituciones y personas encargadas de su mantenimiento y
reparacién. Ademdis, declara LA NACION y asi lo acepta LA COMPRADORA que ésta no podré alterar ni de
ninguna forma afectar la existencia y el curso de las lineas ‘a que se refiere esta clausula sin la debida aprobacién de
las autoridades correspondientes, en cuyo caso LA COMPRADORA asumir todos los gastos en que se incurra. De
igual manera, las partes solicitan al Registro Publico qué¢ se haga constar expresamente esta clausula como una
restriccién en la Finca que por este medio se vende. '

DECIMASEPTIMA: ACEPTACION DEL BIEN, Declara LA COMPRADORA, que ha inspeccionado el bien objeto
de este contrato y es conocedora cabal del estado fisico y demas cualidades del bien inmueble objeto de la compraventa, el
cual recibe en los términos y condiciones expresados y acepta a satisfacciéon como apto para el uso y finalidades que se le
destinan por medio del presente contrato, por lo que exime de todo tipo de responsabilidad a LA NACION, asi como del
saneamiento por defectos y vicios ocultos que tenga o pudiere tener la cosa vendida, de cuyas existencias ignora en estos
momentos LA NACION por razén de la falta de planos espeé.l'ﬁcos y que las normas utilizadas tenian como fundamento
criterios que respondian a la é'poca en la cual fueron construiflos, renunciando a cualquier reclamo o accion judicial por
tales causas contra LA NACION. ¥

DECIMAOCTAVA: NULIDADES. Las partes acuerdan que en caso de que una o mds clausulas del presente contrato
sean declaradas nulas por ilegalidad, ello no afectard las resiantes disposiciones contenidas en el contrato, las cuales
continuaran vigentes y serdn de obligatorio cumplimiento para las partes.

DECIMANQVENA: ACEPTACION DE LA VENTA. Declara LA COMPRADORA, que acepta la venta de la finca
que resulte de la segregacidn, descrita en la cldusula segunda de este Contrato, que le hace LA AUTORIDAD
(VENDEDORA) en los términos y condiciones anteriormente: expresados.

VIGESIMA: Queda aceptado entre las partes contratantes que forman parte integrante del presente contrato de
compraventa, el Formulario de propuesta que sirvié de base para la Solicitud de Precios Numero doscientos cincuenta y
cuatro - dos mil cuatro (254-2004), la propuesta hecha por LA COMPRADORA, la Resolucién Administrativa Numero
seiscientos treinta y ocho - dos mil cuatro (638-2004) de veintiuno (21) de diciembre de dos mil cuatro (2004) y nota
CENA nimero doscientos diecinueve (219) de trece (13).de septiembre de dos mil cinco (2005).

VIGESIMAPRIMERA: TIMBRES FISCALES. El presente contrato no causard la presentacion de timbres Fiscales, de
conformidad con lo establecido en el Articulo novecientos setenta y tres (973) ordinal ocho (8) del Codigo Fiscal.

Para constancia se extiende y firma el presente contrato de compraventa en la ciudad de Panama a los siete( 7 ) dias del
mes de agosto de dos mil seis (2006). .
3

CARLOS ALBERTO VALLARINO RANTEL '

LA NACION \ Eoor

INVERSIONES RENLIN, S.A.
Representada Legalmente por:
LINCON ERASMO GARCIA MENDEZ

REFRENDADO POR LA CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, CIUDAD DE PANAMA, A LOS
vientiocho ( 28 ) DIAZ DEL MES DE septiembre DE DOS MIL SEIS (2006)
[

'
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§

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

TTL/MTT

REPUBLICA DE PANAMA
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MINISTERIO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
DECRETO EJEC‘,iJTIVO N° 287
(De 11 de julio de 2008)
Que crea la Comision de Alto Nivel para atender los problemas de los Pueblos Indigenas de Panama
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales
CONSIDERANDO:

Que en cumplimiento de la politica indigena del Estado, relacionada con las reivindicaciones territoriales de los pueblos
indigenas, y con fundamento en el articulo 127 de la Constitucion Politica de la Republica, se han creado cinco comarcas
indigenas con categoria de regimenes especiales politico-administrativo, que delimitan jurisdicciones territoriales para

amparar y proteger derechos de los pueblos indigenas panamefios.
k i

Que las comarcas y territorios ocupados por los pueblos indigénas, confrontan conflictos relacionados con la invasién por
parte de los colonos de las tierras delimitadas dentro de las comarcas, las que ancestralmente han sido y son ocupadas por
comunidades indigenas.

Que con el fin de dar seguimiento y buscar una solucién a los problemas que aquejan a los pueblos indigenas, se hace
necesario crear una Comisién de Alto Nivel que impulse el logro de los objetivos planteados.

DECRETA:

ARTICULO 1. Créase una Comisién de Alto Nivel, con caricter permanente, para atender a los pueblos indigenas y
preparar propuestas de solucidn a sus necesidades, conflictos y demandas, asi como para procurar la seguridad de sus
territorios y el desarrollo de sus pueblos.

ARTICULO 2. La comisién promovera la formulacion de planes de desarrollo para las comarcas y para los territorios
indigenas con titulos de propiedad colectiva de tierras, con equidad, pertinencia cultural y desarrollo humano.
i f

ARTICULO 3. La Comisién de Alto Nivel estar integrada por:

El Ministro (a) de Gobierno y Justicia, o su representante, quien la presidird.

El Ministro (a) de la Presidencia, o su representante. -

Un (a) representante del Presidente de la Republica.

El Director(a) Nacional de Politica Indigena, o su representanté. ‘

El Director (a) Nacional de Gobiernos Locales, o su representante.

El Administrador (a) General de la Autoridad Nacional del Ambiente, o su representante.
El Director (a) Nacional de Reforma Agraria, o su representante.

Un (a) representante de la Comisién Nacional de Limites.

El Gobernador(a) de Panam4, o su representante.

Un (a) representante de la Comision de Asuntos Indigenas de 1:; Asamblea Nacional.
Un (a) representante del Tribunal Electoral. |

Un (a) representante del Instituto Geografico Nacional Tommy Guardia.

Un (a) representante de la Policia Nacional.

Un (a) representante de la Defensoria del Pueblo.

ARTICULO 4. La Comisién tiene entre sus objetivos atender en coordinacidn con ofras instituciones, a las autoridades
tradicionales de los pueblos indigenas, los cuales representan el 10% de la poblacién nacional.
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ARTICULO 5. Este Decreto empezaré a regir a partir de su promulgacion en la Gaceta Oficial.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE
Dado en la ciudad de Panama, a los 11 del mes de julio de dos mil ocho (2008).
MARTIN TORRIJOS ESPINO
Presidente de la Republica
DANIEL DELGADO - DIAMANTE , |

Ministro de Gobierno y Justicia

REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD NACIONAL DEL AMBIENTE (ANAM)
RESOLUCION A’G- 0569 - 2008
"Por medio de la cual se modifica la Resolucién AG-0366-2005 de 12 de julio de 2005"

La suscrita Ministra en asuntos relacionados con la conservacién del ambiente y Administradora General de la Autoridad
Nacional del Ambiente (ANAM), en uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que la Ley 41 de 1 de julio de 1998, General de Ambiente de la Republica de Panam4, crea la Autoridad Nacional del
Ambiente como entidad auténoma rectora del Estado en materia de recursos naturales y del ambiente, para asegurar el
cumplimiento y aplicacion de las leyes, los reglamentos y la politica nacional del ambiente.

Que el articulo 11 numeral 12 de la precitada Ley, establece, entre la funciones de la Administradora General como
representante legal de la ANAM, la de otorgar concesiones de conformidad con las disposiciones legales vigentes.

Que la Ley 41 de 1 de julio de 1998, en su Articulo 66 crea el Sistema Nacional de Areas Protegidas identificado con las
siglas SINAP, conformado por todas las 4reas protegidas legalmente establecidas, o que se establezcan, por Leyes,
Decretos, Resoluciones o Acuerdos Municipales, y sefiala que la 4reas protegidas seran reguladas por la Autoridad
Nacional del Ambiente y podran adjudicarse concesiones de administracion y concesiones de servicios.

Que en cumplimiento de lo establecido en la Ley 41 de 1 de julio de 1998, se dicta la Resoluciéon AG-0366-2005 de 12 de
julio de 2005, "Que establece el procedimiento para la Concesién de Administracién en Areas Protegidas y se dictan otras
disposiciones".

Que transcurridos tres (3) afios desde la implementacion del referido cuerpo normativo, se ha detectado deficiencias y
omisiones que inciden en su efectiva aplicacion, por lo que s necesario realizar ciertas modificaciones a la normativa
para asegurar un adecuada y eficiente manejo de las dreas protegidas objeto de concesiones de administracion.

RESUELVE:

Articulo 1: Modificar el articulo 7 de la Resolucién AG-0366-2005 de 12 de julio de 2005, quedando de la siguiente
manera:

"Articulo 7: La administracion total o parcial de un 4rea protegida debera realizarse de conformidad con el plan de manejo
del 4rea protegida respectiva. En el caso de las areas protegidas que no cuenten con plan de manejo, el concesionario
debera presentar un plan de manejo del 4rea concesionada, de acuerdo con lo establecido en la normativa vigente que
regula el contenido que deben tener los planes de manejo para’las areas protegidas. Este documento deberd ser presentado
para la aprobacién de la ANAM, en un plazo no mayor de nueve (9) meses posteriores a la firma del contrato de
concesion, sin que el concesionario pueda entrar a administrar el area concesionada hasta tanto dicho documento sea
aprobado por la ANAM."

Articulo 2: Modificar el articulo 10 de la Resoluciéon AG-0366-2005 de 12 de julio de 2005, quedando de la siguiente
manera:

"Articulo 10: Son requisitos generales para otorgar un contrato de administracion en areas protegidas los siguientes:
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1.Presentar un plan de ejecucion de las actividades que seran realizadas por el concesionario en el 4rea protegida o en
parte de la misma, incluyendo plan de inversion. : :

2.Presentar un perfil de las personas que forman o formaran parte del equipo de trabajo del solicitante que administrara el
rea protegida.

)

3.Experiencia técnica minima de cinco (5) afios del solicitante de la concesion, en conservacién, manejo ambiental y
manejo sostenible de recursos naturales. Esto deberd comprobarse mediante la presentacién ante la ANAM de
documentos que acrediten:

a.Experiencia profesional en conservacién, manejo ambiental y manejo sostenible de recursos naturales de los miembros
. . . . . . . o » . .
del equipo de trabajo, incluyendo idoneidad, estudios, titulaciones, experiencia laboral previa.

b.Experiencia previa de trabajo en el manejo de areas protegidas nacionales o extranjeras.
c.Experiencia previa de trabajo con actores socio-econdémicos en areas protegidas nacionales o extranjeras.

4.En los casos en los que se involucren comunidades indigenas, se debera contar con el aval de las autoridades indigenas
correspondientes y con experiencia en trabajos con grupos indigenas.

5.Demostrada capacidad gerencial y administrativa, la cual serd evaluada en base a los siguientes criterios:
a.Cantidad de proyectos administrados por el solicitante y localizacién de los mismos

b.Monto de las inversiones administradas o ejecutadas en proyectos o programas, incluyendo los relacionados con el
manejo ambiental o actividades similares, y fuente de financiamiento de los mismos.

c.Periodos de implementacion de los proyectos o las inversiones ejecutadas por el solicitante."

Articulo 3: Advertir que la presente Resolucion es de aplicacion general para los tramites administrativos dentro del
procedimiento de concesiones que se realicen en las dreas protegidas del Sistema Nacional de Areas Protegidas (SINAP).

Articulo 4: La presente Resolucion serd de cardcter provisional, hasta tanto sea aprobado el Decreto Ejecutivo mediante el
cual se adopta el Reglamento de Concesiones de Administracién y Concesiones de Servicios en el Sistema Nacional de
Areas Protegidas.

Articulo 5: La presente Resolucidn entrara a regir a partir de su promulgacion.

Fundamento de Derecho: Ley 41 de 1 de julio de 1998, Decreto 61 de 12 de mayo de 2008, y demdas normas concordantes
y complementarias. ‘

Dado en Panama, a los ocho (8 ) dias del mes de julio de dos mil ocho (2008).
COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

LIGIA C. DE DOENS

Ministra en asuntos relacionados

con la conservacion del ambiente y

Administradora General
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DIRECCION GENERAL DE MARINA MERCANTE
RESOLUCIONES Y CONSULTAS

RESOLUCION No. 106-29-DGMM Panams, 11 de julio de 2008.

EL SUSCRITO DIRECTOR GENERAL
DE LA DIRECCION GENERAL DE MARINA MERCANTE
EN USO DE LAS FACULTADES QUE LE CONFIERE LA LEY

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley No, 7-de- 10 de febrero de 1998, en su Articulo 3, numeral 3 cstablece
dentro de los objetivos principales de la Autoridad Marftima de Panam4, el fungir coma
aatoridad marfima suprema pare ¢jercer los devechas y dar cumplimiento a las
responsabilidades del Estado Panamefio dentro del marco de la Convencidn de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar, 1982 y demés leyes y reglamentaciones vigentes.

Que ¢l Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, en su Articulo 4, numeral 6 sstablece
como funcién de la Autoridad Masitima de Panamé el velar por &l estricto cumplimiento de
lo cstablecido en la Convencién de las Naciones Unidas sobre ¢] Derecho del Mar, 1982 v
los demés tratados, convenias e instrumentos internacionales ratificades por Panamd cn
relacién con el Sector Masftitno.

Que ¢l Decreto Ley No. 7 de 10 de fobrero de 1998, en su Articulo 30, numeral 7 establece
como funcidn de la Direccidn General de Marina Mercanic hacer curnplir las normas
legales y nacionales y aguellas que forman perte de los convenios' internacionales

ratificados por la repblica de Panamé, referentes al Control Portuario Estatal.

Que la Republica de Panami ratificd el Convenio Internacional -para la Scguridad de la
Vida Humana cn ¢l Mar (SOLAS 74/78), mediante 1a Ley No. 7 de 27 de octubre de 1977,
el Convenio Intermacional para Prevenir Ja Contaminacidn por los Buques (MARPOL,
73/78), mediante la Loy No. 17 de 9 de noviembre de 1981; el Convenio Internacional
sobre Lineas de Carga (LL’66), mediantc la Loy No. 20 de-23 de octubre de 1975, y ¢l
Reglamento Internacional para Prevenir los Abordajes (COLREG *72), mediante Ja Ley
No. 7 de 9 de noviembre de 1978, ¥ el Convenio Interacional sobre Normas de Formacidn,
Tindacitn y Guardia para la Gente de Mar (STCW 78/95) mediante Ley No. 4 de 15 de
mayo de 1952, '

Que mediante Resolucion A.682(17) adoptadas en noviembre de 1991, la Asamblea de Ja
Organizacién Maritime Internacional (OMI) invita a los Gobiemos a quc ecstablezcan
acuerdos regionales sobrc la aplicacion de medidas de supervision por €] Estado rector del
puerto.

Quc la Red Operativa de Corporacion Maritima Regional entre Autoridades Maritimas de
Sudamérica, Méxioo, Panamé y Cuba (ROCRAM), en cumplimiento de uno de sus
abjetivos, adoptd ¢l “Acucrdo Latinoamericano sobre Control de Buques por el Estado
Recror del Puerto™, conocido como ¢l “Acyerdo Vifla de] Mar™, cuvo abjetivo es que Yas
autoridades maritimas de la red, efectien acciones eficaces como cstados rectores del
puerto para garantizar que los buques exiranjeros que visitan nusstros puertos, cumplan con
las disposiciones contenidas en los convenios internacionales auvspiciados por Iz
Organizacién Maritima Internacional (OMI) relacionados con la segundad maritima y
proteocion del medio marino,

Que la Republica de Panamé cs parte 'del Acuerdo Latinosmericano sobre ¢l Control de
Bugues por el Estado Rector del Puerto firmado en Vifia del Mar en 1992,
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Que igualmente, la Repiblica de Panams, a wavés de la Direccidn General de Corsular ¥
Nzves, hoy Direccisn General de Marina Mercante, comunicd mediante menseje del 27 de
septismbre de 19935, 1s entruda en vigor det seuerdo paca nuestro pais, a la secretaria de la
ROCRAM, tal como Jo esiablece la seccién 9 del Acuerdo de Vigta del Mar.

Que igualmente mediante el Acuerdo de Vifia. del Mar ea su seccidn 3, se cstablecen los
procedimientos de inspeceién, de rectificaridn y de setencion de jas naves.

Que mediante Resolucidn No. 029-2008 de la Junta Divectiva de la Autorided Maritima de
Panamé de 5 de junio de 2008, mediante la cual sc aprucba el Manual de Organizacion
Institucional y Funciones de la Autoridad Marftima de Punama,

Que cata Dircesidén Genersl de Marina Mercan ciefectia las inspecciones de Estado Rector
de Puerto, a leovés de) Departamento de Navegacion y Scgiwidad Maritima.

RESU'E,LVE

PRIMERO: ESTABLECER las divectrices negesarias para la-aplicaciéindel Acunerdo de
"Vitia del Mar en Ja Repthlica de Panamd, bejo las siuiéntes,disposicimes:

a) Sc establecerd y se maigtendrd un mismo sistera sfteaz de control,
para garantizar que los buques;de otras handeres.que visitan Jos
puertos panamedos, cwmplan con Jas hormas Bstablecidax en ¢l
Acuerdo de Vina de] Mar. )

b}  Para cumplir coo las disposicianes del “Acucrdo de Vifla del Mar” se
cstablecerd un sistema do inspecciones y reportes: dentro de los
borarios establecidos por esta Threccion General. Les “ifishecciones
dentro de estos horarios, deberan cumptir e la canera de lo pasible.
t] porcentaje cstablesido ca ¢l Acuerdo de Vida deIMar

¢) LaDireccién Generl de Marina: Mereante mantndid-un sistema de
consuluu. caoperacién e intercambio de infoanacisiy con las otras
Autondadas Maritimas parg lograr los ehjetivas'de] acuerdo,

d) Los inspeciotes efeciusran, visitas a ‘Bordo de Jos bugues para llevar a
cabo el cumplimients d&t Acuerdo de Vifia det Mat, basandese en os
instrumentos y pardme@os establecidos por’el mismn, en adicién a
las normativas nacianalcs aplicables.

SEGUNDQ: IMPLEMENTAR los procedimientos para ls supervisiée por ¢l Estado
Rector de Pucrto, adoptados por la Resolucion A, 787(19), enmendada por
Ja Resolucién A. 882 (21) de 1s Organizacidén Maritina Internacional, los
cvales debetan ser ejecutados por el Departamento de Navegacidn v
Segundad Maritima de la Direccién Genzral de Marina Mcrcante.

[gualmente los inspectores teadrdn coma documentos bisicos prra su
trabajo, €l Ancxo 1 del Acucrdo de Vida del Mar, as{ como tamhién las
enmiéendas subsiguientes 4 Ins Pracedimientos para la supervisidn por el
Estado Rector de Puerto, que ado;ne la Organizacidn Maritima Jaternacional.

TERCERO: ORDENAR a los capitanes, d.e los bugues de otras bandcras a guc den
todas las facilidades del caso a los inspectoras autorizados por la Direccién
General de Marina Mercante para el cumplimiento de sus tareas, en virtud de
las disposiciones emitidas por ia OMI v la ROCRAM. D¢ no acatar dicha
instruccidn, la nave podrd scr dstenida inmediatamente vio expulsada de
aguas nacionales,

CUARTO: COMUNICAR ¢t conwenido de Ja presente Resolucitn a todos los
Departamentos do la Dnocc16n General de Marina Mercante, 3 la Oficina
Internacionsd de Ja Auloridad Magitims de Panamé cn Nucva York y a le
Misién Permanente de la Repiibhica de Panamd ante la Qrganizacidn
Maritima Internacional.

18
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QUINTO:  Esta Resolucion entratd en, vigor a partir de la fecha,

Fundamento de Derecho: Decreto Ley 7 del 10 de febrero de 1998;
Lev 2 de 17 de encro de 1980;
Ley No. 7 de 27 de octubre de 1977,
CeyWo. 17 de § de noviembre de 1981,
Ley No.20 de 23 de octubre de 1973;
Ley No. 7 de 9 de noviembre de 197%;
Lev No. 4 de 13 de mavo de 1992,

Director General de Marina Mercante

RESOLUCION DE JUNTA DIRECTIVA N°024
(Del5 de mayo de 2008)

"Por medio de la cual se establecen las tasas para la recuperacion de costos por los servicios que brinda la Direccién de
Transporte Aéreo"”

LA JUNTA DIRECTIVA
En uso de sus facultades legales
CONSIDERANDO:

Que el articulo 1 de la Ley 22 de 29 de enero de 2003, establece que la Autoridad Aerondutica Civil es una entidad
auténoma del Estado, con personeria, patrimonio y recursos propios y autonomia en su régimen interno, capaz de adquirir
derechos, contraer obligaciones, administrar sus bienes y gestionar sus recursos, los que deberd invertir inicamente en el
cumplimiento de sus fines legales. :

Que conforme al Articulo 3 de la Ley 22 del 29 de enero de 2003, en su acdpite 20, son funciones especificas y privativas
de la Autoridad Aeronautica Civil, fijar, cobrar y percibir las ‘tasas y tarifas, derechos y rentas que correspondan por los
servicios que preste o suministre y por el uso de sus facilidades. previa aprobacion de la Junta Directiva.

Que la Direccién de Transporte Aéreo ha reflejado un aumen’o en sus costos de operacion, y debido al tipo de tramites
que realiza, requiere de la utilizacién de tecnologia, seguimiento y comunicacion constante nacional e internacionalmente.

Que las tasas que se proponen para los usuarios de los servicios de la Direccién de Transporte Aéreo (DTA), son con la
finalidad de recuperar los costos operacionales que generan la prestacion de los mismos.

Que para el establecimiento de los montos propuestos, se realiz un anélisis exhaustivo por renglén, de cada uno de los
servicios que presta la Direccién de Transporte Aéreo y el costo que genera para la Autoridad Aeronautica Civil, brindar
los mismos. :

Que corresponde a la Junta Directiva de la Autoridad Aeronéutica Civil aprobar las tasas, tarifas, derechos y rentas que
proponga fijar el Director General. En consecuencia, la recuperacion de costos a través del cobro por los servicios que
presta la Direccién de Transporte Aéreo de ésta Entidad, ha merecido concepto favorable de ésta instancia.

EN CONSECUENCIA,
RESUELVE:

PRIMERO: FIJAR las siguientes tasas para la recaperacién de costos por los servicios que brinda la Direccién de
Transporte Aéreo:

Solicitud de autorizacién a empresas nacionales o extranjeras a 250.00
realizar vuelo(s) de Servicios de Transporte Aéreo Piblico

No Regular Internacional (charter), de pasajeros, carga y correo.
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Solicitud de autorizacién a empresas nacionales o extranjeras-a 250.00
realizar vuelo(s) de Servicios de Transporte Aéreo Ptblico No

Regular Internacional, de carga (charter) .

Expedicién a empresas nacionales de Certificados de Explotacién 1,000.00
de Servicios de Transporte Aéreo Piblico Regular o No Regular
Internacional de pasajeros, carga y correo o de carga. ;
Vigencia de tres (3) aflos.

Expedicién a empresas nacionales de Certificados de Explotacién 700.00
de Servicios de Transporte Aéreo Publico Regular o No Regular

de Cabotaje de pasajeros, carga y correo, o de carga.

Vigencia de tres (3) aflos.

Expedicién a empresas nacionales de Certificados de Explotacion 300.00
de Servicios de Trabajos Aéreos, de las distintas actividades
aerocomerciales. Vigencia de tres (3) aflos.

Expedicién a empresas nacionales de Certificado de Explotaci(;n 300.00
de Servicios de Transporte Aéreo Piblico No regular de Taxi

Aédreo a nivel Domestico (Aeronaves con capacidad hasta nueve

(9) pasajeros o seiscientos (600) kilogramos para el transporte

de carga

Expedicion a empresas extranjeras de Certificados de Explotacién 500.00
de Servicios de Transporte Aéreo Plblico Regular o No Reguiar
Internacional de pasajeros, carga y correo o de carga. Vigenci‘a de

tres (3) afios

Expedicion de Certificados de Explotacion de Establecimiento 200.00
Educativo, Aeroclub, Taller de Mantenimiento y Empresés del

Servicios de Escala por el término de un (1) afio. }
Modificacion en parte del Certificado de Explotacion de Servicios 100.00
de Transporte Aéreo Piblico, Trabajo Aéreo, Establecimientos Educativos,
Aeroclubes, Talleres de Mantenimiento y Empresas de Servicios de
Escala.

Autenticacion de paginas existentes en la DTA por pagina. 1.00

Boletin Estadistico de Transporte Aéreo, publicacién anual. 50.00
Informacién del Boletin Estadistico de Transporte Aéreo mensual o 10.00

fraccion de estos

20
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Solicitud de autorizacion de exencién de impuesto de importacion y 25.00
derechos consulares de piezas, motores supletorios de aeronaves

y equipo especializado, de acuerdo al articulo 87 de Ley 21 de;

29 de enero de 2003. |

Solicitud de renovacién del Certificado de Explotacion a empresas 300.00
Nacionales de Servicios de Transporte Aéreo Pablico Regular o No
Regular Internacional de pasajeros, carga y correo o de carga.
Renovacion por tres (3) afios.

Solicitud de renovacién del Certificado de Explotacion de Servicios 200.00
de Transporte Aéreo Publico Regular y No Regular de Cabotaje,

de pasajeros, carga y correo o de carga. i

Solicitud de renovacién del Certificado de Explotacién a empresas 100.00
nacionales de Servicios de Trabajo Aéreo, de las distintas actividades
aerocomerciales.

Solicitud de renovacién del Certificado de Explotacién a empresas 300.00
extranjeras de Servicios de Transporte Aéreo Publico Regular o No
Regular Internacional de pasajeros, carga y correo o de carga.

Solicitud de renovacién del Certificado de Explotacién a empresas 100.00
de Establecimiento Educativo, Aeroclub, Taller de Mantenimgento

y Servicios de Escala.

Solicitud de prérroga de Certificados de Explotacion en todas sus 50.00
modalidades. Por el termino de treinta (30) dias Numeral 26,

Art. 3 Ley 22 de 29 de enero de 2003.

Autorizaciones Varias: Estas son espontineas y se conceden media‘nte sello.
Solicitud de autorizacién de circulacién y permanenciz de aeronave 10;00
con matricula extranjera en el territorio nacional hasta el

término de tres (3) meses prorrogables. Numeral 4, articulo 3,

Ley 22 de 29 de enero de 2003.

Solicitud de autorizacién a Empresas de carga a transportar 20;00
Personas autorizadas o acompafiantes de carga. Res. 188 ID, ’

29 de julio de 1979.

Solicitud de autorizacién para realizar vuelos vacios. 20.00

Numeral 4, Art. 3, Ley 22 de 29 de enero de 2003.

Solicitud de aprobacién y registro de itinerarios aéreos. 20.00

21
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Numeral 21, Art. 3, Ley 22 de 29 de enero de 2003.
Solicitud de autorizacién para realizar vuelos especiales.
Numeral 4, Art. 3, Ley 22 de 29 de enero de 2003:
Vuelo Complementario o suplementario 250.00

Vuelo de Emplazamiento 10.00

SEGUNDO: Para notificarse de cualquier solicitud tramitada, y enumerada segin el articulo de esta resolucién, deberd
entregarse copia del recibo de pago de acuerdo a la tasa respectiva.

TERCERO: Esta Resolucion entra a regir a partir de su publicacién en gaceta oficial, y deniega cualquier disposicién que
le sea contraria.

Esta Resolucion comenzard a regir a partir del 1 de julio de 2008.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 3 y numeral 20 del Articulo 213 de la Ley 22 de 29 de enero de 2003.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dado en la ciudad de Panama, a los quince (15) dias del mes de mayo de dos mil ocho (2008).
PRESIDENTE DE LA JUNTA DIRECTIVA

SECRETARIO DE LA JUNTA DIRECTIVA

REPUBLICA DE PANAMA
COMISION NACIONAL DE VALORES
RESOLUCION CNYV No. 312-07
De 6 de diciembre de 2007
La Comisién Nacional de Valores, en uso de sus facultades legales, y
CONSIDERANDO:

Que la sociedad denominada CABEI CENTRAL AMERICAN FUND plc, constituida bajo las leyes de la Republica de
Irlanda ¢ inscrita en la Republica de Panama como Sociedad de Inversién extranjera, tal y como consta en el Registro
Piblico de Panama4, a Ficha SE 1351, Doc. 1185577, ha solicitado desde el 10 de agosto de 2007 mediante apoderados
especiales ¢l registro de la sociedad de inversién.

Que de conformidad con lo dispuesto en el Numeral 2 del ‘Articulo 8 del Decreto Ley No.1 de 8 de julio de 1999,
corresponde a la Comision Nacional de Valores resolver sobre las solicitudes de registro de ofertas publicas que se le
presenten. .

Que la informacion suministrada y los documentos aportados cumplen con los requisitos establecidos por el Decreto Ley
No.1 de 8 de julio de 1999 y sus reglamentos, estimédndose procedente resolver de conformidad.

Que la Comisién Nacional de Valores ha cobrado a CABE] CENTRAL AMERICAN FUND plc, la tarifa de registro
por quinientos (B/ 500.00) balboas y que posteriormente se notificara si también le es aplicable o no la tarifa de ofertar las
acciones en virtud de consulta hecha a la Procuraduria de la Administracién.

Vista la revisién y opinidn de la Unidad Técnica de Pensiones.y de Sociedades de Inversion sobre el cumplimiento de los
requisitos del presente tramite.

RESUELVE:
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PRIMERO: AUTORIZAR el registro en la Comisién Nacional de Valores d¢ CABEI CENTRAL AMERICAN
FUND ple, como Sociedad de Inversion Abierta, para que ofrezca publicamente 500,000,000,000 acciones sin valor a la
par a un precio correspondiente a su valor activo neto por accion y con la posibilidad de aumentar el capital conforme a
sus necesidades de inversién.

SEGUNDQO: El registro de la oferta publica de estos valores no implica que la Comisién de Valores recomiende la
inversién en tales valores, ni representa opinién favorable o desfavorable sobre las perspectivas del negocio. La Comisidn
Nacional de Valores no serd responsable por la veracidad de la informacién presentada en este prospecto o de las
declaraciones contenidas en las solicitudes de registro.

TERCERO: Los valores antes descritos podran ser ofrecidos piblicamente a partir de la fecha en que quede ejecutoriada
la presente Resolucion.

CUARTO: Se advierte a la sociedad de inversion CABEI CENTRAL AMERICAN FUND plc que con el registro de
los valores concedido mediante la presente Resolucidn queda sujeta al cumplimiento de las obligaciones del Decreto Ley
No. 1 de 8 de julio de 1999 y sus Acuerdos Reglamentarios que incluyen entre otras el pago de la Tarifa de Supervisién de
los valores en circulacion, la presentacion de los Informes de Actualizacion, trimestrales y anuales.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 8 Numeral 2, Titulos Vty VI del Decreto Ley No.l de 8 de julio de 1999; Acuerdo
No.6-00 de 19 de mayo de 2000 y Acuerdo No. 5-2004 de 23 de julio de 2004.

Se advierte a la parte interesada que contra esta Resolucion cabe el recurso de Reconsideracién que deberd ser interpuesto
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha de su notificacidn.

NOTIFIQUESE ¥ CUMPLASE
DAVID SAIED TORRIJOS
Comisionado Presidente, a. i.
JUAN MANUEL MARTANS
Comisionado Vicepresidente, a. i.
YOLANDA G. REAL S.
Comisionada, a. i.
/in
RESOLUCION No. 37/08
De 20 de mayo de 2008.

LA JUNTA DIRECTIVA DEL INSTITUTO PANAMENO DE TURISMO, EN USO DE SUS FACULTADES
LEGALES;

CONSIDERANDO:

Que mediante Resolucion No.128/05 de 27 de diciembre de 2005, la Junta Directiva del Instituto Panamefio de Turismo
aprobd de forma condicionada la inscripcién en el Registro Nacional de Turismo de la empresa ICE TOWER CORP.,
debidamente inscrita a la Ficha 503021, Documento 838077 de la Seccion de Micropeliculas Mercantil del Registro
Piblico de Panama, para la construccién del establecimiento de hospedaje publico turistico denominado ICE TOWER
HOTEL Y CASINO, localizado en Avenida Balboa y Calle Aquilino De La Guardia, Corregimiento de Bella Vista,
Ciudad de Panama, Provincia de Panama. t

Que el dia 25 de abril de 2008, mediante apoderado legal 1a>‘empresa ICE TOWER CORP., present6 formal solicitud
para retirar del Registro Nacional de Turismo el proyecto denominado ICE TOWER HOTEL Y CASINO, debido a que
la empresa en mencién no seguird con el desarrollo del proyecto turistico, ya que el mismo serd traspasado a otra
sociedad.

Que consta en ¢l expediente contentivo del Registro Nacional de Turismo, memorandum No.119-1-RN-120 de 30 de abril
de 2008, el cual indica que la empresa ICE TOWER CORP,, no utiliz6 los incentivos y beneficios contemplados en el
articulo 8 de la Ley No.8 de 1994.
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Que adicionalmente, mediante memorandum No. 119-1-RN-120 de 30 de abril de 2008, se deja constancia que Ia empresa-

ICE TOWER CORP., cumpli6 con la presentacion de los Estados Financieros y la Fianza de Cumplimiento, tal como lo
establece el numeral 6 del articulo 30 de 1a Ley No.8 de 1994 y el articulo 31 del Decreto Ejecutivo No.73 de 8 de abril de
1995.

Que en base a la solicitud realizada por el apoderado legal de la empresa en mencion, el Departamento de Registro
Nacional de Turismo, mediante memorandum No.119-1-RN-120 de 30 de abril de 2008, solicita a Asesoria Legal, que
realice los tramites correspondientes, a fin de dejar sin efecto la Resolucion No.128/05 de 27 de diciembre de 2005.

Que los miembros de la Junta Directiva del Instituto Panamefio de Turismo, debidamente facultados por Ley;
RESUELVE:

DEJAR SIN EFECTO la Resolucién No. 128/05 de 27 de diciembre de 2005, por medio de la cual la Junta Directiva de
la Institucién aprobd de manera condicional la inscripcién en el Registro Nacional de Turismo de la empresa ICE
TOWER CORP., debidamente inscrita a la Ficha 503021, Documento 838077 de la Seccién de Micropeliculas Mercantil
del Registro Publico de Panam4, para la construccién del establecimiento de hospedaje piblico turistico denominado ICE
TOWER HOTEL Y CASINO, debido a que la misma no continuara con dicho proyecto turistico.

SOLICITAR a la Contraloria General de la Republica la devolucidén de la Fianza de Cumplimiento No.04-02-292769-0,
para garantizar las obligaciones contraidas por la empresa ICE TOWER CORP., a favor del Instituto Panamefio de
Turismo / Contraloria, la cual tiene una vigencia hasta el afio 2010.

ORDENAR la publicacién de la presente resolucion en la Gaceta Oficial por una sola vez.
OFICIAR copia de la presente resolucion a la Oficina de Control Fiscal de la Contraloria en el IPAT.

PARAGRAFO: Se le informa a la empresa afectada que contra la presente resolucién puede interponer el Recurso de
Reconsideracién ante la Junta Directiva de la Institucién, dentro de los cinco (5) dias habiles, siguientes a su notificacion.

FUNDAMENTO LEGAL: Ley No.8 de 14 de junio de 1994, modificada por el Decreto Ley No.4 de 10 de febrero de
1998, Ley No.6 de 2005, Decreto Ejecutivo No.73 de 8 de abril de 1995 y Resolucidn de Junta Directiva No. 128/05 de 27
de diciembre de 2005.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE.-
ROBERTO PASCUAL
PRESIDENTE
SECRETARIO
RUBEN BLADES
REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO‘ PUBLICO
Procuraduria Gené:ral de la Nacidn
RESOLUCIE(')N Ne13
(De 2 de abrii de 2008)

"Por la cual se habilitan a los abogados idéneos del Minigteﬁo Publico para coadyuvar con el plan de aceleracion y
descarga de causas penales'en el Segundo Tribunal

Superior del Primer Distrito Judicial y en los Juzgados Penales del Primer
Circuito Judicial de Panama."
LA PROCURADORA GENERAL DE LA NACION,

en uso de sus facultades constitucionales y legales,
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CONSIDERANDO: v

1. Que a través del Acuerdo Nimero 142 de 13 de marzo de 2008 dictado por el Pleno de la Corte Suprema de Justicia
se adopt6 un plan de aceleracion y descarga de causas penales en el Segundo Tribunal Superior del Primer Distrito
Judicial y en los Juzgados Penales del Primer Circuito Judicial de Panama.

2. Que con este plan de aceleracion adoptado por el Pleno de la Corte Suprema de Justicia, de manera temporal y hasta
que lo justifiquen las necesidades del servicio de administracion de justicia, se ha convocado a varios suplentes y dos
(2) defensores de oficio para que resuelvan y atiendan aquellos negocios que no puedan resolver y atender
fisicamente los Magistrados, Jueces y Defensores titulares, en razén del alto nimero de expedientes judiciales en
dichos despachos. ;

3. Que una de las motivaciones para efectuar este plan de ackleracion y descarga de las causas penales en el Segundo
Tribunal Superior del Primer Distrito Judicial y en los Juzgados Penales del Primer Circuito Judicial de Panama, es
dar celeridad a los procesos de los privados de libertad. |

4. Que el Ministerio Piblico participa en la administracién de justicia mediante el ejercicio de la accién penal, por lo
que corresponde asumir el rol en el desarrollo de este plan;de aceleracién y descarga de las causas penales del
Organo Judicial. :

5. Que de acuerdo con el articulo 329 del Cédigo Judicial y-en atencién a las circunstancias existentes, la Procuradora
General de 1a Naci6n, debe adoptar las medidas necesarias para que los Fiscales de Circuito, los Fiscales Superiores
y los abogados idéneos que integran las distintas Agencias de Instruccidn asistan a las audiencias programadas en
cumplimiento del Acuerdo Niimero 142 de 13 de marzo de 2008 dictado por el Pleno de la Corte Suprema de
Justicia.

RESUELVE:

PRIMERO: HABILITAR a los abogados idoneos que integran las Agencias de Instruccién del Primer Distrito Judicial
para que asistan a las audiencias programadas para la aceleracioén y descarga de las causas penales.

SEGUNDO: INSTRUIR a los Fiscales Superiores Especializados para que colaboren con las audiencias que deban
asumir los Fiscales de Distrito Judicial relacionadas con el plan de aceleracion y descarga, sin que esto implique el
entorpecimiento de sus labores.

TERCERO: Que esta medida se mantendra hasta que lo justifiquen las necesidades del servicio y los Fiscales Superiores
del Primer Distrito Judicial efectuaran las coordinaciones que sean necesarias para que se cumplan las medidas dispuestas
en la presente resolucién requeridas para atender el plan de aceleracién y descarga propuesto por el Pleno de la Corte
Suprema de Justicia. i

CUARTO: Esta resolucién entrara a regir a partir de su firma.
FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 329 del Codigo Judicial.
Dada en la ciudad de Panama a los dos (2) dias del mes de abril de dos mil ocho 2008.

CUMPLASE Y PUBLIQUESE,

La Procuradora General de la Nacion,
Ana Matilde Gémez Ruiloba
El Secretario General,

Rigoberto Gonzalez Montenegro
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REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD PANAMENA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS
RESUELTO AUPSA - DINAN - 161 - 2007
(De 19 de Marzo de 2007)

"Por medio del cual se emite el Requisito Fitosanitario para la importacion de Esparragos (Asparagus officinalis L.)
frescos, para consumo humano y/o transformacion, originarios del Perd."

El DIRECTOR NACIONAL DE NORMAS PARA LA IMPORTACION DE ALIMENTOS,

en uso de sus facultades legales
CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 crea la Autoridad Panameifia de Seguridad de Alimentos, como entidad
rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y aplicacién de las leyes y reglamentos en materia de seguridad de
introduccion de alimentos al territorio nacional, bajo criterios estrictamente cientificos y técnicos.

Que la Autoridad Panameifia de Seguridad de Alimentos tiene como objetivo principal el proteger la salud humana, el
patrimonio animal y vegetal del pais, mediante la aplicacién de las medidas sanitarias y fitosanitarias aplicables a la
introduccion de alimentos al territorio nacional.

Que el articulo 38, numeral 1 del Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 dicta que es funcidn de la Direccion Nacional
de Normas para la Importacién de Alimentos, emitir los requisitos sanitarios y fitosanitarios, que deben cumplir los
alimentos para su introduccion al territorio nacional: En el almacenaje en zonas libres, zona procesadora, importacion,
transito y/o trasbordo.

Que la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos ha considerado pertinente la emisién del Requisito Fitosanitario,
con el fin de complementar los aspectos sanitarios, de inocuidad y calidad para la importacién de Esparragos (4sparagus
officinalis L.) frescos, para consumo humano y /o transformacién, originarios del Peru.

Que el pais, lugar y sitio de produccidn ha sido reconocido como area libre de plagas de interés cuarentenario, por la
Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos o en su defecto reconoce la declaracién avalada por la Direccion
Nacional de Sanidad Vegetal del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, en base al Articulo 77 del Decreto Ley 11 de 22
de febrero de 2006.

Que el incumplimiento de las buenas practicas agricolas y de manejo de estos alimentos puede ocasionar la aparicién o
prevalencia contaminantes bioldgicos, quimicos o fisicos, afectando la salud de los consumidores y es responsabilidad de
la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos, verificar que los mismos no sobrepasen los niveles adecuados de
proteccion de la salud publica.
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Que luego de las consideraciones antes expuestas,
RESUELVE:

Articulo 1: Emitir los Requisitos Fitosanitarios para la Importacion de Esparragos (Asparagus officinalis L.) frescos, para
consumo humano y/o transformacidn, originarios del Pert, descrita en la siguiente fraccién del Arancel Nacional de
Importacion:

t
Fraccién Arancelaria ’
Descripcién del producto alimenticio

0709.20.00 Esparragos (4sparagus officinalis L.) frescos.

Articulo 2: El importador estd obligado a informar a la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos, a través del
Formulario de Notificacién de Importacion, en forma manual o via electrénica, en un tiempo minimo de 48 horas, previa a
la llegada del producto al punto de ingreso.

Articulo 3: Los Espérragos (Asparagus officinalis L.) frescos, deben estar amparados por un certificado fitosanitario,
expedido por la Organizacién Nacional de Proteccién Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen, en el que se certifique el
cumplimiento de los siguientes requisitos:

Que:

1. Los Esparragos (Asparagus officinalis L.), han sido cultivados y embalados en el Peru.
2. El embarque procede de dreas y lugares de produccién libres de plagas de interés cuarentenario para la Republica de
Panama, tales como:

a) Diaspidiotus perniciosus b) Peridroma saucia

3. Las éreas y lugares de produccion han sido sujetas a inspeccion, por parte de la Organizacién Nacional de Proteccion
Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen, durante el periodo de crecimiento activo, cosecha y embalaje del alimento.

4. La produccidn, cosecha y el embalaje de estos alimentos, cultivados para el consumo humano, se realizaron en el
marco de las buenas précticas agricolas y de las buenas préacticas de manufactura (BPM) con el fin de minimizar los
riesgos de contaminantes biologicos, quimicos y fisicos

5. El embarque viene libre de insectos vivos de cualquier tipo, asi como también de otros contaminantes bioldgicos,
quimicos y fisicos, incluyendo suelos de cualquier tipo.

6. El embarque recibi tratamiento cuarentenario contra insectos y dcaros, en su origen, registrando el tratamiento
utilizado, asi como el tiempo, temperatura y humedad presentes durante ¢l mismo.

7. El embalaje utilizado sea resistente a la manipulacién y esta identificado con el cédigo del pais de origen, niimero de
planta empacadora y c6digo de lotes. .

8. Los materiales utilizados para el embalaje y/o amortiguacién no contengan fibras vegetales u otro material hospedero
de plagas.

9. Los contenedores, previo al embarque, han sido lavados y.desinfectados internamente.

10. Los contenedores han sido precintados (marchamados, flejados) y sellados, de manera que dichos sellos solo puedan

ser retirados por la Autoridad Panameiia de Seguridad de Alimentos, al momento de llegar al territorio nacional.

Articulo 4: El embarque debe estar amparado con la siguiente documentacién comprobatoria, en cada envio:

. Copia del formulario de notificacién de importacion.

. Certificado fitosanitario del pais de origen del producto. :
. Copia de factura comercial del producto.

. Pre-declaracion de aduanas.

BN =

Articulo 5: Al ingreso del alimento al pais, la Autoridad Panameifia de Seguridad de Alimentos procederd a realizar el
muestreo para el analisis entomoldgico. Y se reserva el derecho de tomar otras muestras, en ese momento o en cualquier
punto de la cadena alimentaria, a objeto de realizar otros andlisis: Microbiolégico, micotoxinas, caracteristicas
organolépticas, fisico-quimicos y residuos toxicos.

El costo de estos anélisis debera ser sufragado por el interesado.

Articulo 6: Estos requisitos fitosanitarios son especificos para la importacion de Espérragos (4sparagus officinalis L.)
frescos, no obstante, no exime del cumplimiento de otras normas nacionales para su comercializacién en el territorio
nacional.
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Articulo 7: Este Resuelto deroga toda disposicion que le sea contraria.

Articulo 8: El presente Resuelto empezara a regir a partir de su firma y deberé ser publicado inmediatamente en la Gaceta
Oficial. .

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006.
Ley 23 de 15 de julio de 1997

Ley N° 47 de 9 de julio de 1996

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
HUMBERTO A.»BERMI’JDEZ R.
Director Nacional de Normas
Para la Importacién de Alimentos
ANSELMO GUERRA M.

Secretario General
REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD PANAMENA DE SEGURIDAD DE ALIMENTOS
RESUELTO AUPSA - DINAN - 162 - 2007
(De 27 de Marzo de 2007)

"Por medio del cual se emite el Requisito Fitosanitario para la importacion de Castafias (Castanea spp.) frescas o secas,
con cascara, para consumo humano y/o transformacién, originarias de China."

El DIRECTOR NACIONAL DE NORMAS PARA LA IMPORTACION DE ALIMENTOS,

en uso de sus facultades legales
CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 crea la Autdridad Panamefia de Seguridad de Alimentos, como entidad
rectora del Estado para asegurar el cumplimiento y aplicacidn de las leyes y reglamentos en materia de seguridad de
introduccién de alimentos al territorio nacional, bajo criterios estrictamente cientificos y técnicos.

Que la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos tiene como objetivo principal el proteger la salud humana, el
patrimonio animal y vegetal del pais, mediante la aplicaciér: de las medidas sanitarias y fitosanitarias aplicables a la
introduccidn de alimentos al territorio nacional.

Que el articulo 38, numeral 1 del Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006 dicta que es funcién de la Direccién Nacional
de Normas para la Importacién de Alimentos, emitir los requisitos sanitarios y fitosanitarios, que deben cumplir los
alimentos para su introduccidn al territorio nacional: En el almacenaje en zonas libres, zona procesadora, importacidn,
transito y/o trasbordo.

Que la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos ha considerado pertinente la emision del Requisito Fitosanitario,
con el fin de complementar los aspectos sanitarios, de inocuidad y calidad para la importacién de Castafias (Castanea
spp.) frescas o secas, con cascara, para consumo humano y /o transformacioén, originarias de China.

Que el pais, lugar y sitio de produccién ha sido reconocido como area libre de plagas de interés cuarentenario, por la
Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos o en su defecto reconoce la declaracion avalada por la Direccién
Nacional de Sanidad Vegetal del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, en base al Articulo 77 del Decreto Ley 11 de 22
de febrero de 2006.

Que el incumplimiento de las buenas précticas agricclas y de manejo de estos alimentos puede ocasionar la aparicion o
prevalencia contaminantes bioldgicos, quimicos o fisicos, afectando la salud de los consumidores y es responsabilidad de
la Autoridad Panamefia de Seguridad de Alimentos, verificar que los mismos no sobrepasen los niveles adecuados de
proteccion de la salud publica.

Que luego de las consideraciones antes expuestas,
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RESUELVE:

Articulo 1: Emitir los Requisitos Fitosanitarios para la Importaciéon de Castaflas (Castanea spp.) frescas o secas, con
céascara, para consumo humano y/o transformacién, originarias de China, descrita en la siguiente fraccion del Arancel
Nacional de Importacién: :

Fracci6n

: I
Arancelaria Descripcion del producto alimenticio
0802.40.10 Castafias frescas o secas, con cdscara.

Articulo 2: El importador estd obligado a informar a la Autoridad Panamerfia de Seguridad de Alimentos, a través del
Formulario de Notificacién de Importacion, en forma manual o via electrénica, en un tiempo minimo de 48 horas, previa a
la llegada del producto al punto de ingreso.

Articulo 3: Las Castafias (Castanea spp.) frescas o secas, con céscara, deben estar amparadas por un certificado
fitosanitario, expedido por la Organizacién Nacional de Proteccion Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen, en el que se
certifique el cumplimiento de los siguientes requisitos: .

Que:

1. Las Castafias (Castanea spp.) han sido cultivadas y embaladas en China.
2. El embarque procede de 4reas y lugares de produccion libres de plagas de interés cuarentenario para la Republica de
Panama4, tales como:

a) Diaspidiotus perniciosus c) Maconellicoccus hirsutus
b) Dryocosmus kuriphilus

3. Las é4reas y lugares de produccion han sido sujetas a inspeccion, por parte de la Organizacion Nacional de Proteccion
Fitosanitaria (ONPF) del pais de origen, durante el periodo de crecimiento activo y cosecha y embalaje del alimento.

4. La produccidn, cosecha y el embalaje de estos alimentos, cultivados para el consumo humano, se realizaron en el
marco de las buenas practicas agricolas y de las buenas practicas de manufactura (BPM) con el fin de minimizar los
riesgos de contaminantes biol6gicos, quimicos y fisicos.

5. El embarque viene libre de insectos vivos de cualquier tipo, asi como también de otros contaminantes bioldgicos,
quimicos y fisicos, incluyendo suelos de cualquier tipo. Para el caso de las frutas, las mismas deben venir libre de
hojas. ol

6. El embarque recibio tratamiento cuarentenario contra insectos y 4caros, en su origen, registrando el tratamiento
utilizado, asi como el tiempo, temperatura y humedad presentes durante el mismo.

7. El embalaje utilizado sea resistente a la manipulacion y esta identificado con el cédigo del pais de origen, nimero de
planta empacadora y cédigo de lotes.

8. Los materiales utilizados para el embalaje y/o amortiguacidn no contengan fibras vegetales u otro material hospedero
de plagas. ‘

9. Los contenedores, previo al embarque, han sido lavados y desinfectados internamente.

10. Los contenedores han sido precintados (marchamados, flejados) y sellados, de manera que dichos sellos solo puedan
ser retirados por la Autoridad Panameiia de Seguridad de Alimentos, a su llegada al territorio nacional.

Articulo 4: El embarque debe estar amparado con la siguiente documentacién comprobatoria, en cada envio:

1. Copia del formulario de notificacién de importacion.

2. Certificado fitosanitario del pais de origen del producto.
3. Copia de factura comercial del producto.

4. Pre-declaracién de aduanas.

Articulo 5: Al ingreso del alimento al pais, la Autoridad Panameiia de Seguridad de Alimentos procedera a realizar el
muestreo para el analisis entomoldgico. Y se reserva el derecho de tomar otras muestras, en ese momento o en cualquier
punto de la cadena alimentaria, a objeto de realizar otros anlisis: Microbiol6gico, micotoxinas, caracteristicas
organolépticas, fisico-quimicos y residuos t6xicos. :

El costo de estos anélisis debera ser sufragado por el interesado.

Articulo 6: Estos requisitos fitosanitarios son especificos para la importacién de Castailas (Castanea spp.) frescas o secas,
con céscara, no obstante no exime del cumplimiento de otras normas nacionales para su comercializacion en el territorio
nacional.
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Articulo 7: Este Resuelto deroga toda disposicién que le sea contraria.

Articulo 8: El presente Resuelto empezara a regir a partir de su firma y debera ser publicado inmediatamente en la Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley 11 de 22 de febrero de 2006.
Ley 23 de 15 de julio de 1997

Ley N° 47 de 9 de julio de 1996

COMUNIQUESE Y CUMPLASE. ‘
HUMBERTO A. EERMUDEZ R.
Director Nacioﬁal de Normas
Para la Importacion de Alimentos
ANSELMO GUERRA M.

Secretario General
REPUBLICA DE PANAMA
PROVINCIA DE VERAGUAS
MUNICIPIO DE ATALAYA
CONCEJO MUNICIPAL DE ATALAYA
ACUERDO N° 014
De 7 de febrero de 2008

"Por medio del cual se ordena la cancelacién de la marginal sobre la finca inscrita en el Registro Publico, cuyo propietario
haya pagado la totalidad del precio al Municipio de Atalaya."

EL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ATALAYA,
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES,
CONSIDERANDO:

Que este Concejo Municipal del Distrito de Atalaya, por mandato legal debe velar por el cumplimiento especifico de los
fines sefialados en el Articulo 230 de la Constitucién Nacional, referente al desarrollo social y econémico de su poblacién.

Que mediante Acuerdo Municipal N°® 19 de 6 de agosto de¢ 2003, por el cual se reglamenta el procedimiento de
adjudicacién de lotes de terreno a favor de sus ocupantes en el Distrito de Atalaya, dentro de la metodologia tinica del
Programa Nacional de Administracidn de Tierras (PRONAT), se establece que s6lo podra liberarse la marginal inscrita en
el Registro Publico mediante Acuerdo Municipal, previa certificacién del Tesorero Municipal donde conste que el
propietario de la finca ha pagado la totalidad del precio al Municipio de Atalaya.

Que este Consejo Municipal, recibida la solicitud de propietarios de fincas y extendida la certificacién de la Tesoreria
Municipal, procede a ordenar la cancelacion de 1a marginal en beneficio de los solicitantes.

ACUERDA:

ARTICULO PRIMERO: Ordenar, como en efecto se ordena, la cancelacién de la marginal que pesa sobre las
siguientes fincas inscritas en la Seccion de Propiedad del Registro Publico; previa certificacion presentada por el Tesorero
Municipal donde consta la cancelacién del precio a favor del Municipio de Atalaya, en cumplimiento de lo dispuesto en el
Acuerdo Municipal N°® 19 de 6 de agosto de 2003:
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PROPIETARIO !
. CERTIFICACION
FINCA CODRIGO DOCUMENTO TESORERIA N°

MARIA ISABEL ROBLES

MAURE 40233 9001 650087 387

ARTICULO SEGUNDO: Remitir copia autenticada de este Acuerdo Municipal al Registro Piblico, mediante oficio que
sera confeccionado por la Secretaria del Consejo Mumc1pal y firmado por el Presidente del Consejo Municipal y el
Alcalde del Distrito de Atalaya.

ARTICULO TERCERO: Ordenar, como en efecto se ordena, la publicacién del presente Acuerdo Municipal, por una
sola vez, en la Gaceta Oficial.

ARTICULO CUARTO: Este Acuerdo Municipal empezard a regir a partir de su sancion
APROBADO: HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ATALAYA.

Dado en el Salén de Sesiones del Honorable Consejo Municipal del Distrito de Atalaya a los siete (7) dias del mes de
febrero de dos mil ocho (2008). :

JUAN MANUEL POVEDA
Presidente del Consejo Municipal del
Distrito de Atalaya

LCDA. DEYANIRA ALMENGOR
Secretaria

SANCIONADO POR EL HONORABLE ALCALDE DEL MUNICIPIO DE ATALAYA, HOY SIETE (7) FEBRERO
DE DOS MIL OCHO (2008).

EL ALCALDE,
CELESTINO GONZALEZ
LA SECRETARIA,

YELENYS QUINTERO

DISTRITO DE ARRAIJAN
CONSEJO MUNICIPAL
PROYECTO DE ACUERDO N° 57
(De 28 de agosto de 2007)

"Por el cual se decreta la segregacion y adjudicacion definitiva a titulo de compra venta, de un lote de terreno que forma
parte de la Finca Municipal N° 4375 inscrita en el Registro Publico al Tomo 99, Folio 142, Seccién de la Propiedad,
Provincia de Panam4, a favor de ELIA HAYDEE AMAYA".

EL HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRAIJAN, EN USO DE SUS FACULTADES
LEGALES,
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CONSIDERANDO:

® Que la ciudadana ELIA HAYDEE AMAY A, mujer, panameiia, soltera, mayor de edad, portadora de la cédula de
identidad personal N° 8-199-2790, ha solicitado a este Municipio mediante memorial fechado 2 de febrero de 2007,
la adjudicacién definitiva a titulo de compra venta de un lote de terreno con una superficie de SETENTA Y CINCO
METROS CUADRADOS CON VEINTE CENTIMETROS (75.20 M2), que forma parte de la Finca N°® 4375,
inscrita en el Registro Piblico al Tomo 99, Folio 142, Seccion de la Propiedad, Provincia de Panama, de propiedad
del Municipio de Arraijan, localizada en el Corregimiento Cabecera.

® Que ¢l lote de terreno mencionado se encuentra localizadd dentro de los siguientes linderos y medidas: NORTE:
Vereda y mide 7.76 mts. SUR: Armando Rodriguez y mide 8.153 mts. ESTE: Calle del Cementerio y mide 9.173
mts. OESTE: Carlos Amaya y Ramén Amaya y mide 10.134 Mits., descrito en el Plano N° 80101-109568, fechado el
12 de enero de 2007.

® Que la solicitante ha cumplido con todos los requisitos que exige los Acuerdos que rigen la materia sobre venta de
tierras municipales y ha cancelado la suma DOSCIENTOS SESENTA Y TRES BALBOAS CON VEINTE
CENTESIMOS (B/.263.20) precio pactado en el Contrato de Adjudicacién Provisional N° 09-07, fechado 07 de
febrero de 2007, segun Recibo N° 38669, fechado 21 de marzo de 2007, de la Tesoreria Municipal de Arraijin
(Direccién de Ingenieria). .

® Que es competencia de este Concejo decretar la venta de bienes municipales, segun lo establecido en el Articulo 99
de la Ley 106 de 8 de Octubre de 1973, modificada por la Ley 52 del 12 de diciembre de 1984, y segtn el
procedimiento establecido en los Acuerdos Municipales que rige la materia.

ACUERDA:

ARTICULO PRIMERO:; Adjudicar definitivamente a titulo-de Compra -Venta a favor de ELIA HAYDEE AMAYA,
portadora de la cédula de identidad personal N° 8-199-2790, un lote de terreno con una superficie de SETENTA Y
CINCO METROS CUADRADOS CON VEINTE CENTIMETROS (75.20 M2), que forma parte de la Finca N° 4375,
inscrita en el Registro Publico al Tomo 99, Folio 142, Seccién de la Propiedad, Provincia de Panamd, de propiedad del
Municipio de Arraijan, localizada en el Corregimiento Cabecera, cuyo precio de venta, medidas, linderos y demés detalles
se mencionan en la parte motiva de este Acuerdo.

ARTICULO SEGUNDQO: Ordénese la segregacién del lote en mencién y faciltese a el Alcalde y al Tesorero Municipal
para que procedan a la formalizacién de la venta decretada y suscriban la escritura correspondiente.

ARTICULO TERCERQ: Este Acuerdo comenzari a regir a partir de su promulgacién y publicacién en la Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Acuerdo Municipal N° 22 de 01 de junio de 2004.
Comuniquese y Cumplase.

DADO EN LA SALA DE SESIONES DEL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRAIIAN, A LOS
VEINTIOCHO (28) DIAS DEL MES DE AGOSTO DEL ANO DOS MIL SIETE (2007).

H.C. TILCIA Q. DE SANCHEZ

Presidenta del Consejo Municipal
H.C. ROLLYNS RODRIGUEZ
Vicepresidente del Concejo
LICDA. XIOMARA GONZALEZ
Secretaria del Consejo Municipal

REPUBLICA DE PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA
ALCALDIA MUNICIPAL DE ARRAIJAN, 28 DE AGOSTO DE 2007
SANCIONADO
LICDO. DAVID CACERES CASTILLO
Alcalde del Distrito de Arraijdn

[N

EJECUTESE Y CUMPLASE
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AVISOS J

AVISO AL PUBLICO. Para conocimiento del piblico maréiﬁesto que yo, BELISARIO CRUZ GUTIERREZ, con
cédula de identidad personal 7-77-506, he vendido a la sefiora MARIA ISABEL ECHEVERS DE RODRiGUEZ, con
cédula de identidad personal 8-239-2089, el establecimiento denominado MERCADITO CRUZ, ubicado en el
corregimiento de El Chorrillo, Calle B, casa No. 17-92, dando cumplimiento a lo que establece el articulo 777 del Cédigo
de Comercio. L. 201-295358. Tercera publicacién.

AVISO. A fin de dar cumplimiento a lo establecido con el articulo 777 del Cddigo de Comercio, SANDRA S.
SANDOVAL, con cédula 9-128-89, traspasa el establecimiento denominado "ANGELUS", ubicado en Calle 8va. a un
costado de los jardines de la Escuela Normal de Santiago de Veraguas a ESTHER G. SANDOVAL GONZALEZ,
cedulada 9-131-919. L. 201-296539. Primera publicacién.

AVISO. A fin de dar cumplimiento con lo establecido en el articulo 777 del Cédigo de Comercio, ESTHER G.
SANDOVAL GONZALEZ, con cédula 9-131-919, traspasa el establecimiento denominado MARKET PLACE,
ubicado en la Ciudad del Saber, Ancén, a MELISSA ELENA ARAUZ DE MENA, con cédula 8-368-343. L.
201-296537. Primera publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. Por medio de la Escritura Publica No. 14,272 de 16 de junio del afio 2008, de la Notaria
Primera del Circuito de Panama4, registrada el 18 de julio del afio 2008, a la Ficha 333667, Documento 1387321, de la
Seccién Mercantil del Registro Publico de Panama, ha sido disuelta la sociedad BERWICK ENTERPRISES S.A. L.
201-296415. Unica publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. Por medio de la Escritura Publica No. 16,285 de 14 de julio del afio 2008, de la Notaria
Primera del Circuito de Panamd, registrada el 17 de julio dei’ afio 2008, a la Ficha 337893, Documento 1386555, de la
Seccién Mercantil del Registro Publico de Panama, ha sido disuelta la sociedad WIGATI MARITIME S.A. L.
201-296416. Unica publicacion.

AVISO DE DISOLUCION. Por medio de la Escritura Pablica No. 15,806 de 7 de julio del afio 2008, de la Notaria
Primera del Circuito de Panama, registrada el 17 de julio del afio 2008, a la Ficha 451114, Documento 1386269, de la
Seccién Mercantil del Registro Publico de Panama, ha sido disuelta la sociedad EQUILIBRIUM CONSULTING S.A.
L. 201-296243. Unica publicacién.

h

[ eocros |

AGUADULCE, PROVINCIA DE COCLE. EDICTO PUBLICO No. 38-08. El Alcalde Municipal del Distrito de
Aguadulce, al piblico. HACE SABER: Que los sefiores FIDELINA MARIA ORTIZ ROMERO, mujer, panamefia,
mayor de edad, soltera, con cédula de identidad personal 2-73-960, ERVIN ORTIZ, var6n, panamefio, mayor de edad,
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soltero, con cédula de identidad personal 2-158-518, JORGE JOSE PEREZ ORTIZ, varén, panamefio, mayor de edad,
con cédula de identidad 2-708-1686 y JULIO ENRIQUE NIETO ORTIZ, varén, panamefio, mayor de edad, con cédula
de identidad personal 2-700-1984, todos vecinos de esta ciudad, actuando en sus propios nombres y representacion, ha
solicitado la adjudicacién a titulo de plena propiedad por venta de un (1) lote de terreno Municipal, ubicado en San Juan
De Dios, corregimiento de Barrios Unidos, distrito de Aguadulce, y dentro de las 4reas adjudicables pertenecientes la
Finca 11438, Tomo 1592, Folio 152, propiedad del Municipio de Aguadulce, tal como se describe en el plano No.
RC-201-7946, inscrito en la Direccién General de Catastro del Ministerio de Economia y Finanzas el dia 30 de septiembre
de 1992. Con una superficie de SEISCIENTOS METROS CUADRADOS CON TREINTA DECIMETROS
CUADRADOS (600.30 mts.2) y dentro de los siguientes linderos y medidas: Norte: Resto libre de la finca municipal
11438, ocupada por Camilo Quezada y mide 26.39 mts. Sur: Resto libre de la finca municipal 11438, ocupada por
Delmira Gémez y mide 27.85 mts. Este: Calle sin nombre y mide 22.16 mts. Oeste: Finca 2971, Tomo 345, Folio 352,
ocupada por Gilberto Cornejo y mide 22.22 mts. Con base a lo que dispone el Acuerdo Municipal No. 6 del 30 de enero
de 1995, se fija este edicto en lugar visible de este Despacho y en la corregiduria respectiva, por un lapso de quince (15)
dias habiles para que dentro de este tiempo puedan oponerse la (s) persona (s) que se siente (n) afectada (s) por la presente
solicitud. Copia de este edicto se le entregara a la interesada para que lo publique en un diario de circulacién nacional por
tres dias seguidos y un dia en la Gaceta Oficial. Aguadulce, 18 de julio de 2,008. El Alcalde (fdo.) ALONSO AMADO
NIETO R. La Secretaria (fdo.) YATCENIA D. DE TEJERA. L.201-296184.

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA REGION No. 4, COCLE. EDICTO No. 184-08. EL SUSCRITO FUNCIONARIO
SUSTANCIADOR DE LA DIRECCION NACIONAL DE REFORMA AGRARIA DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPECUARIO EN LA PROVINCIA DE COCLE. HACE SABER: Que JUAN ANDRES
PACHECO MORALES Y OTROS, vecino (a) de Panamd, corregimiento de Panama4, distrito de Panama4, portador de la
cédula de identidad personal No. N-16-571, ha solicitado a la Direccion Nacional de Reforma Agraria, mediante solicitud
No. 2-1117-06, segin plano aprobado No. 203-03-10821, la adjudicacién a titulo oneroso de una parcela de tierra baldia
nacional adjudicable, con una superficie total de 4 Has + 2526.67 m2, ubicada en la localidad de Cerro Colorado,
corregimiento de El Potrero, distrito de La Pintada, provincia de Coclé, comprendida dentro de los siguientes linderos.
Norte: Filemén Hernandez, camino de piedra a Cerro Colorado. Sur: Juan Andrés Pacheco Morales, camino a Escuela de
Las Cuestas. Este: Juan Andrés Pacheco Morales. Oeste: Camino a Escuela de Las Cuestas. Para los efectos legales, se
fija el presente Edicto en lugar visible de la Reforma Agraria y en la corregiduria de El Potrero y copia del mismo se hara
publicar en el 6rgano de publicidad correspondiente, tal comc lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto
tendréa una vigencia de quince (15) dias a partir de su Gltima publicacién. Dado en la ciudad de Penonomé, hoy 17 de junio
de 2008, (fdo.) SR. JOSE E. GUARDIA L. Funcionario Sustanciador. (fdo.) LIC. MARIXENIA B. DE TAM. Secretaria
Ad-Hoc. L.201-289592.

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA REGION No. 4, COCLE. EDICTO No. 227-08. EL SUSCRITO FUNCIONARIO
SUSTANCIADOR DE LA DIRECCION NACIONAL' DE REFORMA AGRARIA DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPECUARIO EN LA PROVINCIA DE COCLE. HACE SABER: Que DESARROLLO LAS
GUACAMAYAS, S.A. - Rep. Legal: RICARDO KEITH HOLDER CALDERON, vecino (a) de Panamai,
corregimiento de Panam4, distrito de Panama, portador de la cédula de identidad personal No. 8-358-810, ha solicitado a
la Direccion Nacional de Reforma Agraria, mediante solicitud No. 2-549-07, seglin plano aprobado No. 202-02-10929, la
adjudicacién a titulo oneroso de una parcela de tierra baldia‘nacional adjudicable, con una superficie total de 2 Has +
2060.30 m2, ubicada en la localidad de El Pomo, corregirﬁiemo de Cabuya, distrito de Antén, provincia de Coclé,
comprendida dentro de los siguientes linderos. Norte: Desarrollo Chichibali, S.A. y servidumbre a Llano Grande. Sur:
Luis Alonzo Rodriguez. Este: Desarrollo Chichibali, S.A. Oeste: Emérita Ruiz, Rosa Alveo S., Desarrollo Chichibali, S.A.
Para los efectos legales, se fija el presente Edicto en lugar visible de la Reforma Agraria en la provincia de Coclé y en la
corregiduria de Cabuya y copia del mismo se haré publicar en el érgano de publicidad correspondiente, tal como lo ordena
el articulo 108 del Codigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de su tltima publicacién.
Dado en la ciudad de Penonomé, hoy 14 de julio de 2008. (fdo.) SR. JOSE E. GUARDIA L. Funcionario Sustanciador.
(fdo.) LIC. MARIXENIA B. DE TAM. Secretaria Ad-Hoc. L.208-8007261.

v
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA REGION No. 4, COCLE. EDICTO No. 228-08. EL SUSCRITO FUNCIONARIO
SUSTANCIADOR DE LA DIRECCION NACIONAL DE REFORMA AGRARIA DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPECUARIO EN LA PROVINCIA DE COCLE. HACE SABER: Que DESARROLLO LAS
GUACAMAYAS, S.A. - Rep. Legal: RICARDO KEITH HOLDER CALDERON, vecino (a) de Panam4,
corregimiento de Panam4, distrito de Panama, portador de la ¢édula de identidad personal No. 8-358-810, ha solicitado a
la Direccién Nacional de Reforma Agraria, mediante solicitud No. 2-769-07, segun plano aprobado No. 202-02-10964, la
adjudicacién a titulo oneroso de una parcela de tierra baldia nacional adjudicable, con una superficie total de 4 Has +
6870.12 m2, ubicada en la localidad de Cerro Negro, corregimiento de Cabuya, distrito de Antén, provincia de Coclé,
comprendida dentro de los siguientes linderos. Norte: Desarrollo Electra, S.A. y Bernabel Rodriguez. Sur: Desarrollo
Chichibali, S.A. y Fermin Santana Rodriguez. Este: Fermih Santana Rodriguez. Oeste: Desarrollo Chichibali, S.A.,
Desarrollo Electra, S.A. y servidumbre a Llano Grande. Para los efectos legales, se fija el presente Edicto en lugar visible
de la Reforma Agraria en la provincia de Coclé y en la corregiduria de Cabuya y copia del mismo se hard publicar en el
6rgano de publicidad correspondiente, tal como lo ordena el articulo 108 del Coédigo Agrario. Este Edicto tendra una
vigencia de quince (15) dias a partir de su tltima publicacién. Dado en la ciudad de Penonomé, hoy 14 de julio de 2008.
(fdo.) SR. JOSE E. GUARDIA L. Funcionario Sustanciador. (fdo.) LIC. MARIXENIA B. DE TAM. Secretaria Ad-Hoc.
L.208-8007259.

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA REGION No. 4, COCLE. EDICTO No. 230-08. EL SUSCRITO FUNCIONARIO
SUSTANCIADOR DE LA DIRECCION NACIONAL DE REFORMA AGRARIA DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPECUARIO EN LA PROVINCIA DE COCLE. HACE SABER: Que DESARROLLO
CHICHIBALI, S.A. - Rep. Legal: VICTOR MANUEL DE LA CRUZ MOJICA, vecino (a) de Panami,
corregimiento de Panama, distrito de Panama, portador de la cédula de identidad personal No. 8-169-699, ha solicitado a
la Direccién Nacional de Reforma Agraria, mediante solicitud No. 2-0049-07, segtin plano aprobado No. 202-02-10927,
la adjudicacion a titulo oneroso de una parcela de tierra baldia nacional adjudicable, con una superficie total de 1 Has +
5868.98 m2, ubicada en la localidad de El Pomo, corregimiento de Cabuya, distrito de Antén, provincia de Coclé,
comprendida dentro de los siguientes linderos. Norte: Camino de tierra hacia Cabuya-a Cerro Negro. Sur: Emérita Ruiz.
Este: Desarrollo Chichibali, S.A. Oeste: Desarrollo Las Guacamayas, S.A y Alcides Alonzo. Para los efectos legales, se
fija el presente Edicto en lugar visible de la Reforma Agraria en la provincia de Coclé y en la corregiduria de Cabuya y
copia del mismo se hard publicar en el érgano de publicidad correspondiente, tal como lo ordena el articulo 108 del
Cédigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de su tltima publicacién. Dado en la ciudad
de Penonomé, hoy 15 de julio de 2008. (fdo.) SR. JOSE E. GUARDIA L. Funcionario Sustanciador. (fdo.) LIC.
MARIXENIA B. DE TAM. Secretaria Ad-Hoc. L.208-8007270.

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA REGION No. 4, COCLE. EDICTO No. 242-08. EL SUSCRITO FUNCIONARIO
SUSTANCIADOR DE LA DIRECCION NACIONAL DE REFORMA AGRARIA DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPECUARIO EN LA PROVINCIA DE COCLE. HACE SABER: Que RICARDO ESPINOSA
GOMEZ (LEGAL), RICARDO ESPINOSA PEREZ (USUAL), vecino (a) de Panama, corregimiento de Panamai,
distrito de Panam4, portador de la cédula de identidad personal No. 8-236-588, ha solicitado a la Direccion Nacional de
Reforma Agraria, mediante solicitud No. 2-502-08, segun plano aprobado No. 202-07-11082, adjudicacion a titulo
oneroso de una parcela de tierra baldia nacional adjudicable, con una superficie total de 18 Has + 9161.35 m2, ubicada en
la localidad de Rio Hato, corregimiento de Rio Hato, distrito de Antén, provincia de Coclé, comprendida dentro de los
siguientes linderos. Norte: Carretera de asfalto de 15.00 metros de ancho. Sur: Camino de tierra de 15.00 metros de ancho.
Este: Calle de tierra de 20.00 metros de ancho. Oeste: Ivaneth Mineth Marin Reyes. Para los efectos legales, se fija este
Edicto en lugar visible de la Reforma Agraria en la provincia de Coclé y en la corregiduria de Rio Hato y copia del mismo
se hara publicar en el drgano de publicidad correspondiente, tal como lo ordena el articulo 108 del Codigo Agrario. Este
Edicto tendrd una vigencia de quince (15) dias a partir de su Gitima publicacién. Dado en la ciudad de Penonomé, hoy 18
de julio de 2008. (fdo.) SR. JOSE E. GUARDIA L. Funcionario Sustanciador. (fdo.) LIC. MARIXENIA B. DE TAM.
Secretaria Ad-Hoc. L.208-8008681.
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA REGION No. 4, COCLE. EDICTO No. 243-08. EL SUSCRITO FUNCIONARIO
SUSTANCIADOR DE LA DIRECCION NACIONAL ‘DE REFORMA AGRARIA DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPECUARIO EN LA PROVINCIA DE COCLE. HACE SABER: Que IVANETH MINETH
MARIN REYES, vecino (a) de Panama4, corregimiento de Panama, distrito de Panamd, portador de la cédula de identidad
personal No. 2-706-1038, ha solicitado a la Direccién Naciohal de Reforma Agraria, mediante solicitud No. 2-503-08,
segun plano aprobado No. 202-07-11083, la adjudicacién a titulo oneroso de una parcela de tierra baldia nacional
adjudicable, con una superficie total de 12 Has + 4872.33 m2; ubicada en la localidad de Rio Hato, corregimiento de Rio
Hato, distrito de Antén, provincia de Coclé, comprendida dentro de los siguientes linderos. Norte: Carretera de asfalto de
20.00 metros de ancho. Sur: Camino de tierra de 15.00 metros de ancho. Este: Ricardo Espinosa Gémez. Oeste: Carretera
de asfalto de 20.00 metros de ancho. Para los efectos legales, se fija este Edicto en lugar visible de la Reforma Agraria en
la provincia de Coclé y en la corregiduria de Rio Hato, copia del mismo se haré publicar en el 6rgano de publicidad
correspondiente, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédié'o Agrario. Este Edicto tendrd una vigencia de quince §15)
dias a partir de su ultima publicacién. Dado en la ciudad de Penonomé, hoy 18 de julio de 2008. (fdo.) SR. JOSE E.
GUARDIA L. Funcionario Sustanciador. (fdo.) LIC. MARIXENIA B. DE TAM. Secretaria Ad-Hoc. L.208-8008685.

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA REGION No. 4, COCLE. EDICTO No. 244-08. EL SUSCRITO FUNCIONARIO
SUSTANCIADOR DE LA DIRECCION NACIONAL DE REFORMA AGRARIA DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPECUARIO EN LA PROVINCIA DE COCLE. HACE SABER: Que MARIA GABRIELA
LEGENDRE BURBANO vecino (a) de Panama, corregimiento de Panama, distrito de Panama, portador de la cédula de
identidad personal No. 8-502-360, ha solicitado a la Direcciéon Nacional de Reforma Agraria, mediante solicitud No.
2-0394-08, segin plano aprobado No. 202-07-11030, la adjudicacion a titulo oneroso de una parcela de tierra baldia
patrimonial adjudicable, con una superficie total de 174 Has + 5521.49 m2, que forma parte de la finca No. 861, Tomo
117, Folio No. 500, propiedad del Ministerio de Desarrollo Agropecuario. El terreno estd ubicado en la localidad de
Ponedero, corregimiento de Rio Hato, distrito de Antdn, provincia de Coclé, comprendida dentro de los siguientes
linderos. Norte: Marta Chang. Sur: Asentamiento Unién Campesina, rio Las Guias y servidumbre. Este: Quebrada Los
Pollos, rio Las Guias. Oeste: Marta Chang y Asentamiento Unién Campesina. Para los efectos legales, se fija el presente
Edicto en lugar visible de la Reforma Agraria en la provincia de Coclé y en la corregiduria de Rio Hato y copia del mismo
se haré publicar en el érgano de publicidad correspondiente, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este
Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de su ultima publicacién. Dado en la ciudad de Penonomé, hoy 18
de julio de 2008. (fdo.) SR. JOSE E. GUARDIA L. Funcionario Sustanciador. (fdo.) LIC. MARIXENIA B. DE TAM.
Secretaria Ad-Hoc. L.208-8008687.

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO. REGION No. 6, BUENA VISTA
COLON DEPARTAMENTO DE REFORMA AGRARIA EDICTO No. 3-103-08. El Suscrito Funcionario Sustanciador
de la Direccién Nacional de Reforma Agraria, en la provincia de Colén al publico, HACE SABER: Que el sefior (a)
PABLO JAVIER ESPINO SANCHEZ, con cédula de identidad personal No. 7-44-602, residente en Altos de San José,
corregimiento de Amelia Denis De Icaza y distrito de San Miguelito, provincia de Panama4, ha solicitado a la Direccion
Nacional de Reforma Agraria, mediante solicitud No. 3-66-06 de 3 de marzo de 2006 y segin plano aprobado No.
303-02-5364 de 22 de febrero de 2008, la adjudicacién a tituld oneroso de una parcela de tierra nacional adjudicable, con
una superficie de 110 Has. + 0048.92 M2, terreno ubicado en ia localidad de El Jagua, corregimiento de Coclé del Norte,
distrito de Donoso, provincia de Colén y se ubica dentro de los siguientes linderos. Norte: Guillermo Jaén Barrera,
Gabriel José Tribaldos Higuera, servidumbre. Sur: Roque Gaspar Ernesto y Castroverde Palacios. Este: Anibal Alejandro
Tejeira Arauz, Rubén Tribaldos Alba, servidumbre. Oeste: Roque Gaspar Emesto y Castroverde Palacios, Guillermo Jaén
Barrera. Para los efectos legales se fija este Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia de Donoso y/o en la
corregiduria de Coclé del Norte y copia del mismo se entregari al interesado para que lo haga publicar en los érganos de
publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 198 det Cédigo Agrario. Este Edicto tendrd una vigencia de
quince (15) dias a partir de la altima publicacién. Dado en Buena Vista, a los 30 dias del mes de junio de 2008. (fdo.)
ING. IRVING D. SAURI. Funcionario Sustanciador a.i. (fdo.) DANELYS R. DE RAMIREZ. Secretaria Ad-Hoc.
L.201-296386.
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA REGION No. 5, PANAMA OESTE EDICTO No. 133-DRA-2008. El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la Direccién Nacional de Reforma Agraria, en la provincia de Panamé al piblico, HACE CONSTAR:
Que el seffor (a) JULIA NUNEZ DE MORAN Y OTRO, vgcino (a):de Buenos Aires, corregimiento de Buenos Aires,
del distrito de Chame, provincia de Panamd, portador de la c%dula de identidad personal No. 8-72-419, ha solicitado a la
Direccién Nacional de Reforma Agraria, mediante solicitud.fNo. 8-5-165-2007 del 30 de marzo de 2007, segin plano
aprobado No. 804-03-19068, la adjudicacién del Titulo Oneroso de una parcela de tierra Baldia Nacional adjudicable, con
una superficie de 0 Has. + 1614.51 M2. El terreno estd ubicado'en la localidad de Buenos Aires, corregimiento de Buenos
Aires, distrito de Chame, provincia de Panama, comprendido dentro de los siguientes linderos. Norte: Carretera de asfalto
de 10.00 mts. hacia Bejuco y hacia Sora. Sur: Rogelio Padillz, Este: Miriam Zamora y Lorenzo Padilla. Oeste: Carretera
de asfalto 10.00 mts. hacia Bejuco y hacia Sora. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este
Despacho, en la Alcaldia del distrito de Chame o en la corregiduria de Buenos Aires, copia del mismo se le entregara al
interesado para que lo haga publicar en los érganos de public{dad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del
Cédigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince ( 15) dias a partir de la Gitima publicacién. Dado en Caplra a
los 8 dias del mes de julio de 2008. (fdo.) ING. MIGUEL MADRID. Funcionario Sustanciador. (fdo.) ANIBAL
TORRES. Secretario Ad-Hoc. L.201-296393.

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA REGION No. 3, PANAMA OESTE EDICTO No. 134-DRA-2008. El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la Direccion Nacional de Reforma Agraria, en la provincia de Panamé al piblico, HACE CONSTAR:
Que el sefior (a) JULIA NUNEZ DE MORAN Y OTRO, vecino (a) de Buenos Aires, corregimiento de Buenos Aires,
del distrito de Chame, provincia de Panama, portador de la cédula de identidad personal No. 8-72-419, ha solicitado a la
Direccién Nacional de Reforma Agraria, mediante solicitud No. 8-5-118-2006 del 7 de marzo de 2006, segiin plano
aprobado No, 804-03-19104, la adjudicacién del Titulo Oneroso de una parcela de tierra Baldia Nacional adjudicable, con
una superficie de 2 Has. + 6663.83 M2. El terreno esta ubicado en la localidad de Buenos Aires, corregimiento de Buenos
Aires, distrito de Chame, provincia de Panam4, comprendido dentro de los siguientes linderos. Norte: Alfonso Moran.
Sur: Carlos Gémez y servidumbre de 5.00 mits. hacia carretera principal de Sora hacia otras fincas. Este: Servidumbre de
5.00 mts. hacia carretera principal de Soré hacia otras fincas, Alfonso Moréan y quebrada sin nombre. Oeste: Camino de
tierra de 10.00 mts. hacia carretera principal de Sord hacia Chica. Para los efectos legales se fija el presente Edicto en
lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia del distrito de Chame o en la corregiduria de Buenos Aires, copia del mismo
se le entregara al interesado para que lo haga publicar en los érganos de publicidad correspondientes, tal como lo ordena
el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendr una vigencia de quince (15) dias a partir de la Gltima publicacion.
Dado en Capira a los 8 dias del mes de julio de 2008. (fdo.) ING. MIGUEL MADRID. Funcionario Sustanciador. (fdo.)
ANIBAL TORRES. Secretario Ad-Hoc. L.201-296391.

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO DEPARTAMENTO DE
REFORMA AGRARIA REGION No. 1 CHIRIQUI EDICTO No. 312-2008. El Suscrito Funcionario Sustanciador de la
Direccién Nacional de Reforma Agraria, en la provincia de Panama al ptblico. HACE CONSTAR: Que el seiffor (a)
MARILIS SUGEIL GONZALEZ GOMEZ, vecino (a) de Lerro Punta, corregimiento de Cerro Punta, del distrito de
Bugaba, provincia de Chiriqui, portador de la cédula de identidad personal No. 4-293-446, ha solicitado a la Direccién
Nacional de Reforma Agraria, mediante solicitud No. 4-0815 del 26 de julio de 2007, segin plano aprobado No.
405-04-21843, la adjudicacién del titulo oneroso de una parcela de tierra Baldia Nacional adjudicable, con una supetficie
total de 0 + 5747.02 M2. El terreno estd ubicado en la localidad de Cerro Punta, corregimiento Cerro Punta, distrito de
Bugaba, provincia de Chiriqui, comprendido dentro de’ los siguientes linderos. Norte: Enrique Castillo. Sur: Bernardo
Aguilar, Este: Alvaro Vejerano, Santiago Patiflo, calle. Oeste: Bernardo Aguilar, Virgilio Saldafia, Enrique Castillo. Para
los efectos legales se fija el presente Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia del Distrito de Bugaba oen
la corregiduria de Cerro Punta, copia del mismo se le.entregard al interesado para que lo haga publicar en los Organos de
publicidad correspondientes, tal como lo ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario, Este Edicto tendré una vigencia de
quince (15) dias a partir de la tltima publicacién. Dado en David, a los 09 dias del mes de julio de 2008. (fdo.) ING.
FULVIO ARAUZ. Funcionario Sustanciador. (fdo.) CECILIA GUERRA DE C. Secretaria Ad-Hoc. L.201-294830.

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO DIRECCION NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA REGION No. 1, CHIRIQUI. EDICTO No. 339-2008. EL SUSCRITO FUNCIONARIO
SUSTANCIADOR DE LA REFORMA AGRARIA DEL MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO DE




No 26092 Gaceta Oficial Digital, lunes 28 de julio de 2008 L

CHIRIQUI AL PUBLICO. HACE SABER: Que el sefior Ya) ELISEO FUENTES QUINTERO (N.L.) ELIS
FUENTES MUNOZ (N.U.), vecino (a) del corregimiento e Cabecera, distrito de David, portador de la cédula de
identidad personal No. 4-164-75, ha solicitado a la Direccign de Reforma Agraria, mediante solicitud No. 4-0971, la
adjudicacién a Titulo Oneroso, de una parcela de tierra Baldia Nacional adjudicable, con una superficie de 0 ha. +
1,183.44 M2, ubicada en la localidad de Aserrio, corregimiento de Aserrio de Gariché, distrito de Bugaba, provincia de
Chiriqui, segun plano aprobado No. 405-02-21827, cuyos linderos son los siguientes: Norte: Daniel Zapata Rodriguez.
Sur: Maria De los Angeles Mufioz. Este: Carretera. Oeste: Viodal Esther Zapata. Para efectos legales se fija el presente
Edicto en lugar visible de este Despacho, en la Alcaldia de Bugaba o en la corregiduria de Aserrio de Gariché y copias del
mismo se entregaran al interesado para que las haga publicar en los érganos de publicidad correspondientes, tal como lo
ordena el articulo 108 del Cédigo Agrario. Este Edicto tendra una vigencia de quince (15) dias a partir de su dltima
publicacién. Dado en David, a los 18 dias del mes de julio de 2008. (fdo.) ING. FULVIO ARAUZ G. Funcionario
Sustanciador. (fdo.) ELVIA ELIZONDO. Secretaria Ad-Hoc. L.201-296045.



